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EESTI KIRJANIKE LOOMINGULISED
KOMANDEERINGUD
STALINISMI AJAL

Aive Mandel

Iseloomustades kirjanduse sovetiseerimise meetodeid sojajargsel kiim-
nendil, on tihti kasutatud “piitsa ja praaniku” kujundit. Kultuurielu néu-
kogude mallidele vastavaks kohandamisel kasutas voim nii surve- kui ka
meelitusvahendeid: tihelt poolt keelamine, kontrollimine ja karistamine,
teiselt poolt motiveerimine labi mitmesuguste erihtivede. Pohjalikumat
uurimuslikku késitlemist on seniajani leidnud esmajoones selle metafoori
esimene pool. On olemas iilevaated ndukogude voimu repressiivpoliitikast
kultuuritegelaste suhtes, loometegevuse allutamisest parteilisele kontrol-
lile, tsensuurist, raamatute keelamisest ja havitamisest.' Reas artiklites on
plihendutud olulisemate autorite poliitiliste ning loominguliste valikute
analiiisimisele.? Kirjeldatud on sedagi, milliseks kujunesid toonased ilu-
kirjanduslikud tekstid ise, allutatuna Noukogude Liidus ainuvalitseva
sotsrealismi pohimotetele.’

Stalinistliku reziimi poolt 1dbi viidud “puhastused”, aga ka laande
pogenemine ning sunnitud voi vabatahtlik vaikimine harvendasid

! Kaljo-Olev Veskimagi, Noukogude unelaadne elu: tsensuur Eesti NSV-s ja tema pere-
mehed (Tallinna Raamatutriikikoda, 1996); Toomas Karjahdrm, Viino Sirk, Kohanemine
javastupanu: Eesti haritlaskond 1940-1987 (Tallinn 2007), 624-666; Sirje Olesk, Todede
vankuval miiiiril: artikleid ajast ja luulest (Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum, 2002)
ja rida eraldiseisvaid artikleid; Pekka Lilja, “Zdanovlusest sulailmadeni: markmeid
noukogude eesti kirjanduspoliitikast”, Keel ja Kirjandus, 3-5 (1990), 156-166, 229-238,
286-294; Tiiu Kreegipuu, “Eesti kultuurielu sovetiseerimine: ndukogude kultuuripo-
liitika eesmdrgid ja institutsionaalne raamistik aastatel 1944-1954”, Eesti NSV aastatel
1940-1953: sovetiseerimise mehhanismid ja tagajirjed Noukogude Liidu ja Ida-Euroopa
arengute kontekstis, koost. Tonu Tannberg (Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 2007), 352-388.
2 Sirje Olesk, “Uhe kohanemise lugu: Johannes Semper”, Olesk, Todede vankuval miitiril,
89-101; Jaan Undusk, “Stalinismi miistilised ja maagilised mirgid”, Akadeemia, 9 (1994),
1863-1889; Toomas Haug, “Lahkumine tuuliselt rannalt: Aadu Hint 100”, Looming, 1
(2010), 96-115.

3 Cornelius Hasselblatt, “The fairy tale of Socialism: how “socialist” was the “new”
literature in Soviet Estonia?”, The Sovietization of the Baltic States, 1940-1956, ed. by
Olaf Mertelsmann (Tartu: Kleio, 2003), 227-236; Veiko Mirka, “Kala hakkas mdadanema
stidamest. (Sotsialistlikust realismist ENSV kirjanduses 1945-1953)”, Vikerkaar, 10-11
(1998), 81-111.
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kirjanikkonda suuresti just koige voimekamate autorite arvelt, mis para-
tamatult peegeldus kirjanduslikus produktsioonis. Lisaks pérssisid loome-
tegevust koige iile valitsev ebakindluse ja hirmu 6hkkond, kirjandusele esi-
tatavad ranged, kuid tihtlasi mitmeti tdlgendatavad reeglid, ennustamatu
kriitika ning komplitseeritud kirjastamisprotsess.* Selle korval oli aga kir-
janikel kui “inimhingede inseneridel” ndukogude ithiskonnas kanda oma
oluline roll - inimeste “kasvatamine” ja nende mottemaailma vormimine.
Seega tuli kirjanduslikku tegevust limmatavate votete korval kuidagi ka
soodustada. Reziimi pakutavatel htivedel oli siin kahtlemata oma osa.
Sageli on rohutatud, et kirjanikuseisus oli prestiizne, sellega kaasnesid
aunimetused, rahalised preemiad ja helde honoraripoliitika, reisimisvoi-
malused, eelised ravituusikute, elamispinna v6i auto muretsemisel. Uuri-
muslikul tasandil on aga sellele kultuuripoliitika kiiljele seni vaid dige
napilt tdhelepanu podratud.” Riigivoimu piiiid institutsionaalse toetuse
ning tunnustuse labi kirjandusprotsessi moéjutada pole midagi néukogude
reziimile ainuomast, seni ongi see vaatenurk marksa rohkem kasitlemist
leidnud niiteks soja-eelse Eesti vabariigi kui ka hilisema perioodi puhul.®
Noukogude ning eriti stalinismi aja kontekstis omandasid aga koikvoima-
likud kirjanduse toetamise, suunamise voi kontrollimise vormid ajastu-
omased erijooned: neist kujundati sovetiseerimispoliitika tooriistad, mida
rakendati nii varasemast kui ka hilisemast perioodist marksa ahtamates
ideoloogilistes raamides ning selgemalt viljendatud eesmérkide nimel.
Loomingulisi komandeeringuid voib lugeda itheks kirjandusliku tege-
vuse ergutamise viisiks. Tegemist oli ldhetustega, mis voimaldasid kirja-
nikel tutvuda “ndukogude tegelikkusega”, finantseerides soite kolhoosi-
desse-sovhoosidesse, kaevandustesse ja tehastesse nii Eesti NSV piires kui
ka Noukogude Liidus laiemalt. Reisi jarel tuli ndhtut voimudele meele-
parasel kujul lugejateni vahendada, sarnaselt kirjanikega kasutasid loo-
mingulisi komandeeringuid veel ka kunstnikud ning teised loovisikud.
Loomingulised komandeeringud toimisid seega ithtaegu nii majandus-
liku toetamise kui ka sisulise suunamise vormina, nende toel pidi kunst

* VtSirje Olesk, ““Laine pohi™ kirjandusest ja selle kontekstist Eestis aastatel 1950-1953",
Véim ja kultuur, koost. Arvo Krikmann, Sirje Olesk (Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum,
2003), 465-478.

5 Sissejuhatuse néukogude honoraripoliitika pohimotete selgitamisse on teinud Eve
Annuk, “Honoraripoliitikast Eestis stalinismi perioodil “, Methis, 7 (2011), 41-54.

¢ Marin Laak, “Kultuurkapitali lugu 1920. aastate kirjanduskriitika méistmiseks”,
Eesti Kirjandusmuuseumi Aastaraamat. Paar sammukest, 13 1996), 35-57; Oie Elango,
“Eesti kultuuri toetamispoliitika aastail 1919-1940”, Looming, 1 (1992), 92-106; Jiiri Uljas,
Eesti Kultuurkapital 1921-1941 (Tallinn: Eesti Kultuurkapital, 2005); Kristi Raudmde,
“Kirjanduse auhindamised Eestis 1918-1940”, Keel ja Kirjandus, 6 (2009), 426-443.
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ja kirjandus tdituma noukogude voimu seisukohalt olulise materjaliga
majanduslikust iilesehitusest, rahvaste sdprusest jne. Loomingulisi koman-
deeringuid rahastati Kirjanike Liidu poolt ndukogude aja 16puni, ent just
stalinismi perioodil oli nende seotus voimu poliitiliste taotlustega koige
silmatorkavam.

Loomingulised komandeeringud kujutavad endast suhteliselt kitsast
ning selgelt méaratletavat osa sojajargse kiimnendi kirjanduselust, selle
seni teiste kilsimuste raames vaid riivamisi puudutatud teema pohjalikum
kasitlemine voimaldab vaadelda ithe konkreetse sovetiseerimisvahendi toi-
mimist. Selgitamaks loominguliste komandeeringute tdhendust, on neid
kéesolevas artiklis vaadeldud kolmest erinevast vaatepunktist. Kuivord just
voimu poolt kirjandusele pandud kohustused 16id vajaduse loominguliste
komandeeringute jarele ja nende ellurakendamine toimus labi néukogulike,
parteiliselt kontrollitud institutsioonide, siis on esiteks selgitatud, milline
oli komandeeringute eesmark voimu perspektiivist.” Teiselt poolt on vas-
tukaaluks huvipakkuv kirjanike endi suhtumine komandeeringutesse.®
Kolmandaks tuleb loomingulisi komandeeringuid kirjanduse sovetisee-
rimise vahendina kasitledes kiisida, kuivord vastas nende toel siindinud
looming partei ootustele ja ndukogude eeskujudele.

Kirjanike suunamine komandeeringutele

Noukogude voim muutis kirjanduse propagandasiisteemi osaks, sellega
seoses muutus iilioluliseks ka kirjanduses kajastatav teemadering. Muu
hulgas néuti kirjanikelt alatasa just koige aktuaalsemate kiisimuste puu-
dutamist. See aga, mida loeti “aktuaalseks”, sdltus partei hetkevajadustest
ning oli pidevas teisenemises. 1945. aasta algul oli EK(b)P Keskkomitee
esimene sekretdr Nikolai Karotamm soovitanud kajastada ilukirjanduses

7 See peegeldub selgeimalt Eesti Noukogude Kirjanike Liiduga [ENKL] seonduvates
arhiiviallikates: esiteks ENKL-i materjalides, mis asuvad osaliselt Riigiarhiivis [ERA],
f. R-1765 ning osaliselt Eesti Kirjandusmuuseumi Kultuuriloolises Arhiivis [EKLA], f.
301 - ENKL jaf. 258 - ENKL-i Tartu osakond; teiseks ENKL-i majandusorganisatsiooni
NSVL Kirjandusfondi Eesti Vabariikliku Osakonna (EVO) materjalides (ERA, f. R-2067);
kolmandaks ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosolekute protokollides Riigiarhiivi
filiaalis [ERAF], f. 2477 — loominguliste liitude parteialgorganisatsioonide dokumentide
kollektsioon, varem: ENSV Kirjanike Liidu parteialgorganisatsioon, f. 2473.

8 Kohustuslikust poliitilisest retoorikast libi imbunud ametlike dokumentide kérval
aitavad sellele kiisimusele valgust heita kirjanike isiklikku laadi iilestahendused. Loo-
mingulisi komandeeringuid on oma péevikus puudutanud Oskar Luts ning kirjades
IImi Kolla. Oskar Luts, Viimane pdevik 1944-1952 (Tartu: Virgela, 1996); Eve Annuk,
“Ilmi Kolla viis kirja aastatest 1951-1954”, Tuna, 3 (2007), 121-130; Ilmi Kolla isikufond,
EKLA, f. 220.
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valdkondi nagu “Suur Isamaasdda, eesti rahva ja kéigi ndukogude rahvaste
voitlus saksa okupatsiooni vastu, seltsimees Stalin suure rahvaste juhina,
meie rahva minevik ja ta progressiivne voitlus.” Oige pea aga rohuase-
tused muutusid.

1946. aasta tahistas ideoloogilise pealetungi algust kirjandusele, kdivitus
riinnak kirjanduse “apoliitilisuse” vastu, mille itheks ilminguks oli uute
kultuuripoliitiliste suundade sdnastaja Andrei Zdanovi sénul ka korvale
hoidmine kaasaegsematest teemadest.”” Kohalikule tasandile vahendati
uued ndudmised Eesti Noukogude Kirjanike Liidu (ENKL) II kongressil
novembris 1946 ning partei- ja kultuurijuhtide suundanditavate artiklite
ja sonavottude kaudu. Kuigi s6jasiindmustik jéi igati soositud materjaliks,
pidi see rahuajal ometi oma positsioone loovutama. Noukogude Liidu elu-
korralduse alustaladeks olid juba alates esimesest viisaastakuplaanist (1928
32) saanud kollektiviseerimine ning forsseeritud industrialiseerimine. Vas-
tavalt oli Noukogude Vene sotsrealistlikku kirjanduskaanonisse juba soja
eel arvatud rida niisugustest teemadest kantud teoseid. Katerina Clark on
noukogude romaani analiiiisides vilja toonud kuus erinevat romaanitiiiipi,
rohutades, et teiste seas oli selgelt levinuim (ja ithtlasi koige ritualiseeri-
tum) just nn tootmisromaan - romaan sellest, kuidas plaan sai taidetud
voi moni ehitusprojekt ellu viidud."?

Esimese sojajargse viisaastakuplaani (1946-50) vastuvotmisega seoses
oodati ka vastliidetud alade kirjanduselt sarnast transformatsiooni. “On
palju vordkohti ja sarnasusi tolle esimese viisaastaku olukorra ja kaes-
oleva viisaastaku olukorra vahel Eestis”, mérkis 1946. aasta suvel Kirjanike
Liidu esimees Johannes Semper uusi suundi selgitavas artiklis “Viisaastak
ja kirjandus”.” Kirjanikelt oli sel puhul spetsiaalselt uuritud nende tuleva
viie aasta plaane. Neid analiiiisides konstateeris Semper, et kaasajateemat
sisaldus neis plaanides kaugelt liiga vdhe: nditeks ainult tiks kavandatav
romaan polevkivitoostusest, kdigest kolm teost seoses maareformiga.

% Nikolai Karotamm, “Intelligentsi iilesanded majanduslikus ja kultuurilises ehitust6os
Eesti Noukogude Sotsialistlikus Vabariigis. Kone I eesti intelligentsi kongressil 28.
jaanuaril 1945. a.”, Nikolai Karotamm, Noukogude Eesti kultuurikiisimusi: konesid ja
kirjutusi 1942./1947. a. (Tallinn: RK Poliitiline Kirjandus, 1947), 14-44 (39).

10 Lilja, “Zdanovlusest sulailmadeni”, 161-163.

1 1946. aastal toimunud kongressi loeti kaasaegsete poolt formaalselt ENKL-i I kon-
gressiks. Tagantjarele on hakatud I kongressiks nimetama 1943. aastal Moskvas peetud
ENKL-i asutamiskonverentsi (kongressi digustes). 1946. aasta 24.—26. novembril toi-
munud kongressi loetakse vastavalt II, 1954. aastal toimunut IIT kongressiks jne.

12 Katerina Clark, The Soviet novel: history as ritual (Bloomington, IN: Indiana Uni-
versity Press, 2000), 255-257.

13 Johannes Semper, “Viisaastak ja kirjanikud”, Looming, 7-8 (1946), 779-891 (785)
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Seejuures on kujukas, et Semper paigutas “mineviku” alla koos teoorjuse
ning sajandivahetuse aegadega ka koige hiljutisemad siindmused, néiteks
noukogude voimu kehtestamise 1940. aastal."* Kuid piiri voidi tommata
veelgi lihemale: “Meie temaatika lonkab kogu aeg elule jérele. Ule kahe
aasta on kestnud riigi tilesehitust, kuid valdav osa temaatikast tegeleb ikka
veel mo6dunud ajaga, okupatsiooniajastu alguse voi lopu stindmustega,”
markis Karl Taev Kirjanike Liidu IT kongressil."”

Viisaastakuplaani ning majandusliku tilesehitusega seonduvate kirjan-
duslike kohustuste tutvustamisega korvuti kerkis esile ka loominguliste
komandeeringute mote. “Noukogude kirjanik [...] peab liikuma inimeste
keskel, maal, tehases, kaevanduses, jilgima inimesi t66l ja puhkusel. [...]
Ta ei saaks kujukalt ega veenvalt kirjeldada viie aasta plaani teostamis-
kéiku, kui ta pole ndinud vértnate keerlemist, kuulnud masinate unda-
mist,” markis Semper.”® ENKL-i sekretdr Paul Viiding andis aga teada, et
juba olevatki 6hus kavatsus organiseerida kirjanikele kas pikemaajalisi
komandeeringuid voi lihemaajalisi ithiseid “Oppekiike” keskustesse, mis
“seisavad meie aktuaalsete huvide tulipunktis”.”

Tegelikkuse vaatlemine ja kirjeldamine pidid muidugi mahtuma sovet-
liku ideoloogia raamidesse. Ametlikus konepruugis esinesid alatihti kor-
vuti kaks manitsust: esiteks liikuda ringi ning jilgida inimeste elu ja t66d,
teiseks aga siiveneda poliitilisse kirjandusse ning tegeleda aktiivselt poliit-
oppega, et osata koike nahtut parteiliselt digesti tdlgendada. Kirjanikul tuli
leida ja paberile panna see, mis oli “tiiiipiline” ndukogude elule - koik-
jal oli tarvis nidha helge tuleviku heiastusi, taandades oleviku puudujia-
gid kodanlikeks iganditeks. Sisuliselt ei noutud kirjanikult mitte kaasaja
kujutamist, vaid et sindmustikus, mis rullub lahti dratuntavalt kaasaegses
ajas ja ruumis, mingitaks 1abi miiiiti peagi saabuvast sotsialismist.: “Oige
kirjandus peab ajast ette ruttama. [...] Ta peab viie aasta plaani teostajaid
aktiviseerima, istutama neisse tahet ja hoogu.”

Kirjanike kursisolek paevapoliitiliste vajadustega tagati esmajoones
labi koiki kirjanikke koondanud ENKL-i ning eriti selle parteialgorgani-
satsiooni. Selliste parteirakukeste vorgustiku kaudu toimus koige vahe-
tumalt parteiline suunamine ja jarelvalve igas eluvaldkonnas.” Stalinis-

1 Semper, “Viisaastak ja kirjanikud”, 787-788.

15 Karl Taev, “Eesti ndukogude proosakirjandusest”, Looming, 1-2 (1947), 5967 (66).
16 Semper, “Viisaastak ja kirjanikud”, 790.

17" Paul Viiding, “Kirjanduse aktuaalsusest”, Looming, 7-8 (1946), 892-900 (899).

18 Semper, “Viisaastak ja kirjanikud”, 786.

1 Partei-algorganisatsioon: kommunistliku poliitika esmane elluviija okupeeritud Eestis
1940-1991, koost. Enn Tarvel (Tallinn: Kistler-Ritso Eesti Sihtasutus, 2009), 6.
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miaegse voimuladviku piitid kontrollida pisiasjadeni koike tihiskonnas
toimuvat oli aluseks monelegi omalaadsele kombele. Enesestmoistetavaks
sai, et riigi korgem juhtkond arutas poliitiliste, majanduslike ja kaitsekii-
simuste korval ka kunstiasju, andes juhtné6re romaanide ja skulptuuride
tootmiseks.?® Nii tegeleti ka EK(b)P Keskkomitees kirjanikele iilesannete
jagamise ning nende t66 hindamisega. Paralleelselt tuli omakorda Kir-
janike Liidu parteialgorganisatsioonis (nagu teisteski loomeliitudes ning
paljudes muudes asutustes ja organisatsioonides) arutada partei otsuseid
pollumajandusest, toostusest voi rahvusvahelistest suhetest.

Esialgu voisid niisugused teemad loomeinimestes segadust tekitada.
Raili Nugin on illustreerinud seda néitega Kunstiinstituudi parteikoosole-
kust, kus 1947. aasta kevadel partei pollumajandusalast otsust heaks kiites
peeti vajalikuks juurde lisada, et tegelikult instituudil selle otsusega kiill
midagi pistmist ei ole.”’ Ent mone aja moddudes selliseid méodalaskmisi
enam ette ei tulnud. Taoliste kiisimuste seos kirjandusega oli jaddvustatud
juba Noukogude Kirjanike Liidu (NKL) 1934. aasta pohikirjas, viimane
oli aluseks ka ENKL-i pohikirjale. “Noukogude eesti kirjanike ja kirjan-
duse iilesanded, selle kirjanduse sisu ja eesmargid maédratakse dra kom-
munistliku partei ja ndukogude véimu poliitikaga, meie to6rahva polii-
tikaga,” selgitas Karotamm oma tervituses Kirjanike Liidu kongressile.”?

1940. aastate teisel poolel oli riigivoimu seisukohalt {iheks peamiseks
valukiisimuseks kahtlemata péllumajandus. Samaaegselt oli maaelu prob-
lemaatika arutamine Kirjanike Liidus sel perioodil nii sage, et omal moel
kajastubki kollektiviseerimise protsess ka Kirjanike Liidu arhiivimater-
jalides: mida selgemaks muutus surve pollumajandusele, seda intensiiv-
semalt propageeriti selle teema kajastamist kirjanduses, kutsudes tihtlasi
kirjanikke tiles “tulema vélja kabinettidest” ja liikuma ringi rahva seas.
Ajapikku rakendatigi sel eesmirgil t60sse loomingulised komandeeringud.

20 Boris Groys, “Stalin-stiil”, Akadeemia, 25 (1998), 417-446, 635-670, 855-894, 1083-1110
(638-639).

21 Raili Nugin, “Institutsioonide roll ndukogude kunstipoliitikas ning neist lahtiraken-
damise moéjud 1990. aastatel”, Acta Historica Tallinnensia, 8 (2004), 61-76 (66).

2 “Kirjanduse kunstilise meisterlikkuse, tema ideelis-poliitilise kiilluse ja praktilise
mojukuse kasvu otsustavaks tingimuseks on kirjandusliku liikumise tihe ja vahetu
side partei ja ndukogude voimu poliitika aktuaalsete kiisimustega, kirjanike rakendu-
mine aktiivsele sotsialistlikule tilesehitusto6le, konkreetse tegelikkuse tihelepanelik
ja stigav tundmadppimine kirjanike poolt.” Ustav Soyuza Sovetskikh Pisatelei SSSR,
Pervyi Vsesoyuznyi s"ezd sovetskikh pisatelei, 1934: stenograficheskii otchet, pod. red.
L. K. Luppol (Moskva: Sovetskii pisatel’, 1990), 712-714.

2 “EK(b)P KK sekretiri N. Karotamme tervitus EN kirjanike I kongressile”, Looming,
1-2 (1947), 3-5.
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Vahetult sojajargseil aastail arenesid sindmused pollumajanduses pigem
ettevaatlikult ja aeglaselt. Selgem poore pollumajanduse sovetiseerimisel
toimus 194;. aasta kevadel. Maal viljendus see jarsus maksutousus, mille
abil loodeti kolhoosidesse astumist tagant tougata.** Ka kirjanikkonnast
ei ldinud need arengud modda: 1946. aasta 16pus loodud Kirjanike Liidu
parteialgorganisatsiooni koosolekuil tuli 1947. aastal pollumajandus eraldi
kiisimusena arutamisele kolmel korral. Veebruaris oli Moskvas toimunud
esimene sdjajargne UK(b)P Keskkomitee pleenum, mis oli pithendatud
pollumajandusele.”” ENKL-i parteiorganisatsiooni koosolekul arutati sama
pleenumi kiisimust martsikuus, néudes koheselt reaalseid tegusid: muu
hulgas kohustati Kirjanike Liidu juhatust véimaldama kirjanikele mater-
jali kogumiseks loomingulisi komandeeringuid Eesti NSV ja Noukogude
Liidu pollumajanduskeskustesse.? Asja tosidust nditas see, et seniste tege-
matajatmiste tottu konkretiseeriti suve keskel uuesti néudmisi nii kirjani-
kele kui ka Loomingu ning Sirbi ja Vasara toimetusele.”” Uute ja tdpsemate
kohustuste taitmist kontrolliti septembris, sedapuhku osutusid need enam-
vihem tdidetuks.?® Ulesannete jagamine ning tulemuste kontroll toimus
stinkroonis pollumajandusaastaga.

Kirjanike jaoks oli aga probleemiks see, kuidas tipselt ndutud teemale
laheneda. Olukorda maal pingestasid voimuesindajate ja talurahva keeruli-
sed suhted ning metsavendade véitlus, mistottu polnud lihtne tajuda 6hu-
kest ja ebakindlat piiri kohustusliku, lubatu ning keelatu vahel. Septembris
1947 korraldatigi parteiliikmetest kirjanikele midagi konsultatsioonilaad-
set. Aleksander Aule (EK(b)P Keskkomitee propaganda- ja agitatsiooni
osakonna juhataja asetditja) jagas ndpunditeid maaelu kajastamiseks kir-
janduses. Niiteks, kas on lubatud kujutada “banditismi”? Seda voivat kill
teha, aga mitte stizee pealiinina ning sobilik oleks nédidata ainult tiksikut
bandiiti. Aule pani kirjanikele siidamele, et nende teoseid loetakse ka vilis-
maal ja seepdrast polevat sellise teema kasitlemine kasulik. Veel uuriti, kas
ja mismoodi puudutada kirjanduses kolhoose. Sellest kiskis Aule hoiduda,

24 Olaf Mertelsmann, “Turumajanduselt kisumajandusele”, Eesti NSV aastatel 1940-1953,
419-492 (469-470).

% Olev Liivik, “EKP Keskkomitee rahvamajanduse valitsemisel”, Eestimaa Kommu-
nistliku Partei Keskkomitee organisatsiooniline struktuur 1940-1991, koost. Enn Tarvel
(Tallinn: Kistler-Ritso Eesti Sihtasutus, 2002), 209-241 (224).

26 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku otsus, 21.3.1947, ERAF, f. 2477, n. 1, s.
22, 1. 18.

7 ENKL-i parteialgorganisatsiooni protokoll nr 18, 16.7.1947, ERAF, f. 2477, n. 1, 5. 22,
1. 39-43.

28 ENKL-i parteialgorganisatsiooni protokoll nr 21, 10.9.1947, ERAF, f. 2477, n. 1, 5. 22,
1. 49-49p.
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Oeldes resoluutselt: “Praegu veel kirjanike jaoks meil kolhoosi ei ole.” Kiill
aga soovitas ta demonstreerida kolhooside tegevust véljaspool Eestit ning
rohutada siinsete talupoegade iseeneslikku ptitidu kollektiivsuse poole,
néiteks kirjeldades talguid.”

Tegelikkuses oli Moskvas juba sama aasta kevadel vastu voetud salajane
otsus Baltikumi kollektiviseerimisest. Vargsi algas liilkumine kolhoosi-
korra suunas.’ Seejuures on néha, et kirjanikele jagatavad juhtnoorid
kooskolastati jooksvalt poliitiliste eesméarkidega. Esialgne kollektiviseeri-
mise plaan nagi ette selle labiviimist méne ndidiskolhoosi eeskujul ning
korgete maksude sunnil n-6 vabatahtlikult, samas kui joulist propagandat
valditi, et inimesi mitte liigselt drritada. Siit ka soovitus hoiduda sellest ilu-
kirjanduses. Et aga praktikas kulges kollektiviseerimine visalt, tugevnes
muu surve korval jark-jargult ka propaganda. Muutusi taktikas kajastab
aprillis 1948 kirjanike ja kunstnike iihise parteikoosoleku resolutsioon:
poole aasta taguse hoiakuga vastupidiselt nouti niitid, et aktiivselt asutaks
kujutama iilesehitusto6d kolhooside alal.* Nii majanduslike kui ka propa-
gandameetmete labikukkumise tottu jouti martsis 1949 pollumajanduse
sovetiseerimisel massilise vagivallani, millega kollektiviseerimine l6pule
viia suudeti. Paralleelselt kulmineerus see temaatika ENKL-is - selle koos-
olekuil puudutati 1949. aastal maaelu kiisimusi kiill eraldi teemana, kill
teiste kiisimuste raames, kokku vahemalt seitsmel korral.

Selliste arutelude kiik jargis alates 1947. aastast pdhijoontes tihesugust
skeemi. Korgemal pool, tavaliselt EK(b)P Keskkomitees vastu voetud otsust
(mis omakorda vois pohineda Moskvast tulnud otsusel) kasitleti ettekande
korras, selle valguses arutati 14bi senine looming ning kirjanike tuleviku-
plaanid. Loomingut ning Sirpi ja Vasarat kohustati vastavasisulisi kirjutisi
dra tritkkima. Aeg-ajalt kutsuti kirjanikele loengut pidama moéni oma ala
asjatundja, sooviti uurida aja- ning erialakirjandust, ennekoike anti aga
nou tutvuda teemaga loomingulisi komandeeringuid kasutades.

Vihemalt paari komandeeringu kohta on teateid ka 1946. ja 1947.
aastast,”” pohjalikumat tahelepanu hakati aga nende korraldamisele p66-
rama 1948. aasta kevadsuvel, samaaegselt kollektiviseerimispropaganda

2 ENKL-i parteialgorganisatsiooni protokoll nr 21, 10.9.1947, ERAF, f. 2477, n. 1, 5. 22,
1. 49-49p.

30 Mertelsmann, “Turumajanduselt kisumajandusele”, 470.

3 ENKL-i ja Eesti Noukogude Kunstnike Liidu parteialgorganisatsioonide iihise
koosoleku protokoll nr 6, 20.4.1948, ERAF, f. 2477, n. 1, 5. 23, L. 24.

32 Ulevaade fondi tegevuse kohta juunist 1945 kuni oktoobrini 1948, d-ta, ERA f. R-2067,
n.1,s. 4, 1. 4-5; NSVL Kirjandusfondi EVO juhatuse koosoleku protokollid 1947, ERA
f.R-2067,n.1,s. 7.
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dgenemisega. Mai lopus tehti parteialgorganisatsiooni poolt Kirjanike
Liidu juhatuse esimehele Semperile kohustuseks to6tada vilja konkreetne
kava kirjanike komandeeringute kohta nii Eesti NSV kui ka teiste liiduva-
bariikide kolhoosidesse, polvkivikaevandusse ja mujale.” Noutud kavaga
esines Semper juunikuus, loetledes tihtekokku 15 kirjanikku, kes kavatse-
sid suvel soita erinevatesse Eesti NSV kolhoosidesse (kaheksa kirjanikku),
polevkivitoostusega tutvuma (kolm kirjanikku), teistesse liiduvabariiki-
desse (Donbassi, samuti kolm kirjanikku). Hiiumaale pidi séitma tiks kir-
janik, neile lisaks olid maaeluteemaga juba iseseisvalt tegelemas veel kolm
autorit.** Kimnendi viimaseil aastail tehti loominguliste komandeeringute
propageerimiseks ilmselgelt tohusat t66d: hakates 1949. aasta suve algul
ldbi vaatama kirjanike taotlusi loominguliste komandeeringute saamiseks,
pidi Kirjanike Liidu juhatus tddema, et avaldusi oli mahult 6-7 korda roh-
kem, kui raha selleks otstarbeks eraldatud.”

Kuivord kogu néukogude ithiskond liikus pidevalt kampaaniast kam-
paaniasse, olid ndudmised kirjanikele ebajirjekindlad. 1949. aasta viimaste
kuudeni olid kolhoosid Kirjanike Liidus teravalt pdevakorral, seejarel aga
toimus poore seoses hoogustuva kodanlike natsionalistide vastase voitlu-
sega.’® Moneks ajaks kadus koik muu kirjanike personaalkiisimuste aruta-
mise alla, voimust vottis vastastikuste siiiidistuste, ennast kaitsvate ja tuhka
péhe raputavate sonavottude tulv.” Ehkki ka toostuse kujutamist oli algu-
sest peale 6hutatud maateemaga korvuti, poldud sellealaseid parteiotsuseid
eraldi arutatud. Kollektiviseerimise lopuleviimise jarel leiti sellegi teema
jaoks senisest rohkem ruumi. 1951. aasta aprillis markis ENKL-i sekretar
Magnus Milk: “Kolhoosielu on meie kirjanduses suhteliselt leidnud koige
rohkem késitlemist. To0stusteema on kuidagi jaanud tahaplaanile. Selle vea
peame kiiresti parandama.”® Uheks abinduks pidi seejuures olema Eesti
NSV Ametiithingute Noukoguga sdlmitud kokkulepe, mis lubas kirjani-

3 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll nr 9, 22.5.1948, ERAF, £. 2477,
n.1,s. 23,137

3 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll nr 11, 19.6.1948, ERAF, f. 2477,
n.1s. 231 42.

3 ENKL-ijuhatuse koosoleku protokoll nr 13, 31.5.1949, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 36b, 1. 66.
3% Lahemalt selle kohta vt Sirje Olesk, “ENSV Kirjanike Liit ja EK(b)P KK kaheksas
pleenum”, Looming, 10 (2002), 1552-1567.

37 Uhe taolise koosoleku protokoll on ka avaldatud. Vt Sirje Olesk, “Véim kirjanduse
kallal: dokument eesti kirjanduse juhtimisest 1950. aastal”, Voim ja kultuur, toim. Arvo
Krikmann, Sirje Olesk (Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum, 2003), 481-525.

3% ENKL-i parteialgorganisatsiooni lahtise koosoleku protokoll, 16.4.1951, ERAF, f.
2477, 1.1, 8. 26, 1. 67-69.
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kel tootada pikemat aega monel niisugusel ametikohal, “kus nad saavad
koige paremini tundma dppida kiitiste tootajate elu”.

Jargnevatel kiitmnenditel leiab parteiorganisatsiooni koosolekute proto-
kollidest partei majandusotsuste arutelusid viahemalt korral-paaril aastas.
Samas oli Smuul ENKL-i esimehena juba 1953. aastal nimetanud temaatika
ddrmuseni lihtsustavat liigitamist t60stus- ja kolhoositeemaks “idiootseks
jaotussiisteemiks”, mille tottu nii elavast inimesest kui ka kunstimeister-
likkusest ettepoole oli tdusnud to6keskkonna, masinate ja tovotete kir-
jeldamine.*” Riigi majanduspoliitika omaski kirjandusloome seisukohast
edaspidi jarjest vihem vahetut tdhendust. Vaadeldes parteialgorganisat-
sioone laiemalt ning kogu néukogude aja léikes, on leitud, et ajapikku
muutus partei kdrgema tasandi otsustele reageerimine iiha sissekulunu-
maks ning formaalsemaks ning otsuste tegelik realiseerimine oli pidevalt
probleemiks.*’ 1940. aastate 16pus oli ENKL-i parteiorganisatsiooni otsustel
aga siiski kahtlemata ka reaalne moju, kuivérd nende taitmist nouti piisava
jarjekindlusega, mis ilmneb ka loominguliste komandeeringute puhul.

Igal juhul on ldbivalt tuntav partei suunav roll. Enamasti saadi parteialg-
organisatsioonide koosolekuil arutatavate teemade kohta juhtnoérid hierar-
hiliselt korgemal astmel olevalt parteiinstantsilt.* Monikord kiilastasid Kir-
janike Liidu parteikoosolekuid ka kdrgemad parteilased ise, kes ei hoidunud
muu hulgas néuandeid jagamast, millest ja kuidas tapselt kirjutada. Aeg-ajalt
esitati loometegevuse alaseid ettekirjutusi ka vahetult EK(b)P Keskkomitee
biiroo otsustega. Komandeeringute osas leiti niiteks 1951. aasta otsuses Kir-
janike Liidu tegevuse kohta, et kirjanike “eluga tutvumist” pole organisee-
ritud killalt hasti, mistottu Eesti NSV Ministrite Noukogule tehti tilesan-
deks loomingulisi komandeeringuid tdiendavalt rahastada.”? Sama otsusega
sonastati ka kohustus komandeerida 5-6 kirjanikku 1951. aastal kohaliku
Kirjanike Liidu Moskva katusorganisatsiooni NKL-i vahendite arvelt Nou-
kogude Liidu suurehitustele, to6stus- ja pollumajanduskeskustesse.

Enamasti piiiiti kirjanikke kaudse surve abil méjutada ise endale sobi-
likke iilesandeid votma. Seevastu retoorika tasandil said lausa tavaks
tileskutsed jagada kirjanikele konkreetseid iilesandeid ning kindla sihiga
loomingulisi komandeeringuid. Parteikoosolekul vaikimist loeti taunimis-
vadrseks passiivsuse avalduseks, taolised loosungid sobitusid aga ideaalselt

3 Juhan Schmuul, “Eesti ndukogude kirjanduse olukorrast”, Looming, 12 (1953), 1424
1440 (1435).

10 Partei-algorganisatsioon, 43—-44.

4 Ibid., 38-39, 99.

42 EK(b)P KK biiroo otsus ENSV Kirjanike Liidu to0st, 18.6.1951, ERAF, f. 1, n. 4, s.
1175, 1. 169-175.
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keskkonda. Nii néditeks on Leida Tigane iihel koosolekul méarkinud: “Kui
koigile teistele tootajatele [...] antakse tootmisiilesandeid, miks ei voi siis
anda loomingulisi tilesandeid kirjanikele. Kirjanike Liidul tuleks suunata
kirjanikke konkreetseile toostusobjektidele.™ Kiillap s6ltus ndudmiste
intensiivsus korgematest instantsidest saabunud juhtnooridest, monel
juhul kohtab ka tegelikkuses siiski iisna pealetiikkivat ldhenemist. Suvel
1947 selgus néiteks parteiorganisatsiooni koosolekul, et kevadel seatud iiles-
anded olid suures osas tditmata jadnud, muuhulgas polnud kedagi maale
komandeeritud. Probleemi lahendusena kiidi vilja, et hetkel maal puh-
kust veetvad kirjanikud Alle ja Nurme peaksid tutvuma uusmaasaajate ja
valla taitevkomiteedega ning kirjutama selle pohjal luuletusi. Ka mitmed
kohalolijad jagasid omalt poolt lubadusi (Médnnik kinnitas soovi séita koos
Sirgega eesti kolhoosi Kaukaasias, et kirjutada selle pohjal ilukirjanduslik
teos kolhoosielust Loomingule, Hint plaanis kirjutada novelli uusmaasaa-
jast jne). Koosoleku otsuses fikseeriti koik vidlja kdidud plaanid, sh need,
mis puudutasid koosolekul ildse mitte viibinud Allet ja Nurmet.**

Uksikuid vihjeid voib aga leida ka véimuesindajate otsestest tellimustest
kirjanikele. Niiteks teatas Egon Rannet oma Udeva sovhoosist koneleva
olujutustuse arutelul: “Mulle tegi seltsimees Anton Vaarandi tiks péev tea-
tavaks, et sovhooside minister Mette on korduvalt rddkinud sellest, et on
tarvis saata iiks inimene Udevale. Tehti minule ettepanek ja mulle meeldis
sinna minna.”** Richard Roht aga on iihes kirjas maininud: “Sm. N. Karo-
tamm saatis mulle minu romaani “Kaks perekonda” puhul kirja, kus osu-
tas erapooletut ja sobralikku huvi minu t66 vastu. Ta kirjutas muuseas, et
meil vaja oleks kirjutada romaan praegusaja kiilaelust. Kuna minul sdédrase
teose kirjutamine kavas oli, andis sm. Karotamme osavott selleks otsustava
touke.”** Aimatav on see, et autoreile ei pruukinud taolised pakkumised
alati vastumeelsed olla.

4 ENKL-i parteialgorganisatsiooni lahtise koosoleku protokoll nr 7, 16.4.1951, ERAF,
f. 2477, n.1,s. 26, 1. 67-69.

4 ENKL-i parteialgorganisatsiooni protokoll nr 18, 16.7.1947, ERAF, f. 2477, n. 1, 5. 22,
L. 42.

4 Egon Ranneti “Tugevate tee” arutelu ENKL-is, 4.11.1953, ERA, f. R-1765, n. 1, s. 114,
L. 120-121.

46 R.Rohu kiri kirjastuse Ilukirjandus ja Kunst peatoimetajale P. Rummole, 21.9.1948,
ERA, f. R-1558, n. 2, s. 33, 1. 80-81.
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Komandeeringute sihtkohad ja rahastamine

Peamiseks loominguliste komandeeringute rahastajaks oli Kirjaniku Liidu
majandusorganisatsioon NSVL Kirjandusfondi Eesti Vabariiklik Osakond
(EVO). Selle iilesandeks oli muuhulgas kirjanike loomingulisele tegevusele
kaasa aitamine ning ttheks pohikirjas fikseeritud kohustuseks organiseer-
ida ning finantseerida “sdite kirjanduslike materjalide kogumiseks™.*” Et
soite rahastati teatud méaral veel muudestki allikatest (nt ajalehtede voi
ajakirjade toimetused, NKL ja Noukogude Liidu Kirjandusfond, ka valit-
susinstitutsioonid*), pole siin antav tilevaade paris taielik.

Lihetuse eest maksti kirjanikule reeglina 50 rubla pievaraha. Uhesu-
gune rahastamiskord kestis hiljemalt alates 1947. aastast (varasemate aastate
dokumenteeritus on liinklik) ja paevaraha suurus ei muutunud aastakiim-
neid (1961. aasta rahareformi jérel sai 50 rublast 5 rubla). Kuuajalise loo-
mingulise komandeeringu kohta vdis kirjanik seega arvestada umbkaudu
1500 rublaga. Vordluseks: néiteks 1950. aastal oli keskmine palk toostus-
sektoris 714 ning haridus-, teadus- ja kultuurivaldkonnas 691 rubla kuus.*’
Kestuselt varieerusid komandeeringud monest pdevast paari kuuni, koige
sagedamini oli nende pikkuseks paar nddalat kuni kuu. Kui arvestada, et
pdevarahale lisandus (ehkki mitte alati) reisiraha ja pikemate soitude puhul
voidi eraldi hiivitada ka 66bimiskulud, oli tegemist korraliku summaga.

1949. aastast on sdilinud Kirjandusfondile esitatud aastaaruanded,*
sellest alates saab teada loomingulisteks komandeeringuteks moeldud aas-
tase kogusumma, mis 1949. aastal oli 8000 rubla.” Néhtavasti kohandati
kirjandusele esitatavad ndudmised poliitiliste vajadustega sujuvamalt, kui
kulges rahaliste vahendite eraldamine nende ndudmiste taitmiseks - just
1948. ja eriti 1949. aastal hoogustus senisest enam loominguliste koman-
deeringute kasutamise 6hutamine, vastavalt kasvasid ka komandeeringu-
taotluste hulk. Jargnevail aastail suureneski komandeeringute rahastamine
ligikaudu kahekordseks, ulatudes edaspidi 15-20 ooo rublani aastas, ning
just nagu pédevaraha, jai seegi summa aastakiimneteks piisima samale,
ligikaudu 20 ooo rubla tasemele.

4 NSVL Kirjandusfondi pohikiri, 1935 (eestikeelne tolge), ERA, f. R-2067n.1,5.1,1. 2—7.
48 Nt voib oletada, et Egon Ranneti sditu Udeva sovhoosi toetas Sovhooside Ministee-
rium; Smuul s6itis 1947. aastal Vorumaale Leevaku hiidroelektrijaama taastamistoodele
(mille pohjal valmis poeem “Jarvesuu poiste brigaad”) Noorte Héile kirjasaatjana.

49 Qlaf Mertelsmann, Der stalinistische Umbau in Estland: von der Markt- zur Kom-
mandowirtschaft (Hamburg: Dr. Kova¢, 2006), 150.

50 ENSV Kirjandusfondi EVO aastaaruanded ja bilansid, ERA, f. R-2067, sari 6.

51 Obryasnitel'naya zapiska k balansu Estonskogo otdeleniya Litfonda SSSR, 31.12.1949,
ERA, f. R-2067,n. 1, 8. 11, L. 1.
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Lisaks komandeeringutele toetati Kirjandusfondi EVO kaudu kirja-
nike loomingulist tegevust veel loominguliste laenudega, mis tuli hiljem
tagasi maksta niiteks saadud honorarist, ning loominguliste toetustega,
voimaldamaks kirjanikul muudest tookohustustest vabana kirjutamisele
ptithenduda. Selle korval olid eraldi summad méaaratud noorte autorite
abistamiseks. ENKL-i liikmete loomingulisteks toetusteks anti vaadeldaval
perioodil iildjuhul aastas kokku 7000-8000 ning noorte autorite toetusteks
6000-8000 rubla. Komandeeringu saajaid oli keskeltldbi 15-20 kirjanikku
aastas, toetuseid sai kuni kiitmme Kirjanike Liidu liiget ja sama palju noori
autoreid. Lisaks komandeeringute finantseerimisele olid eraldi ette ndh-
tud ka summad Kirjanike Liidu klubile kollektiivseteks ekskursioonideks
kolhoosidesse ja toostusrajoonidesse. Loomingulised s6idud olid loome-
tegevuse rahalise toetamise vormide hulgas pidevalt Kirjandusfondi EVO
suurimaks kuluartikliks, moodustades kohati iile poole toetuste kogusum-
mast. Kohati laks ka osa loomingulistest toetustest ning noorte autorite
toetustest tegelikkuses just sditude finantseerimiseks.

Uheks stalinismiaegse kirjanduselu erijooneks oli horenenud kirjanik-
kond. Voimalik, et seetttu jagus just sel perioodil rohkem soodsaid voi-
malusi ka algajatele kirjanikele. Komandeeringute saajate seas figureeris
palju noori, Kirjanike Liitu veel mitte vastu voetud autoreid, kiill olid nende
komandeeringud tavaliselt lithemad. Igatahes on ndha, et hilisematel acgadel
noorte osatihtsus rahastamisel vihenes. Kirjanikkonna viikesearvulisusel
oli tahendus ka Kirjanike Liidu liikmete jaoks. Liidu liikmeskond piisis kuni
1954. aastani 50 autori piirimail, hakates seejérel kiirelt tdusma ning joudis
1976. aastaks 146-ni.”* Nii voib oletada, et ka tiksiku kirjaniku seisukohast oli
Kirjandusfondi rahastatavate loominguliste komandeeringute tahtsus sisse-
tulekute tdiendamisel just stalinismi perioodil edaspidisest suurema kaaluga.

Noudmised komandeeringu kédinutele polnud ndhtavasti iileméara kar-
mid. Uhel 1954. aasta parteiorganisatsiooni koosolekul mirkis toonane Kir-
janike Liidu juhatuse sekretir Lembit Remmelgas: juhatus olevat seisuko-
hal, et kui loominguline komandeering laiendab kirjaniku silmaringi, on
ta oma tilesande tditnud. Kotta leidis dige olevat, et juhatus ei ole koman-
deeringu tulemusena ndudnud konkreetset teost — “loominguline koman-
deering on dppuse kiisimus, mitte operatiivsete palade tootmine”.”* Kuigi
tegelikult oldi terve kiimnendi otsesénu ndutud neidsamu “operatiivseid

22 QOie Elango, “Eesti NSV Kirjanike Liidu litkmeskonna kujunemisest aastail 1943-1980",
Keel ja Kirjandus, 8 (1984), 1119-1134.

3 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll, 26.3.1954, ERAF, f. 2477, n.
1,5.31,1. 6-7.
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palasid” pidevalt ja kiiresti, ei aetud praktikas ilmselt tdesti komandeerin-
gute tulemustes kunagi viga rangelt ndpuga jarge.

Probleemid lubaduste tditmata jaitmisega tulid Kirjanike Liidus arutu-
sele vaid paaril korral, Arnold Tuliku ning vene kirjaniku Fjodor Einbaumi
puhul. Reeglina pole protokollides jaddvustatud diskussioone komandee-
ringute andmise osas. Einbaumiga seoses on aga tiles tihendatud tuline
vaidlus, mis heidab valgust sellele, kuidas kirjanik vois komandeeringuga
vastutustundetult imber kaia. Nii oli Einbaum kahel aastal jarjest lahe-
tusse kergekieliselt suhtunud: registreerinud kill sihtkohas komandee-
ringu ning seal moéne pieva ka viibinud, tilejadnud aja veetnud aga mujal.
Smuuli sénul Einbaum “jalutas rohkem Tallinnas ja Parnus, vihem seal,
kuhu komandeering anti”. Naljatamisi soovitati anda teine komandeering
sellele, kes sdidaks kontrollima, kas Einbaum on komandeeringus. Koige
tipuks oli Einbaum saanud polevkivibasseini soitmiseks raha korraga mit-
melt poolt: Kirjanike Liidult, Kinovalitsuselt ning Literaturnaja Gazetalt
- ent ndha polnud ei lubatud filmistsenaariumi ega olukirjeldusi.** Lopp-
tulemusena keelduti kirjanikule uut komandeeringut andmast.

Kirjanikud esitasid oma komandeeringute aruanded Kirjandusfondi
EVO-le.” Neis on tavaliselt 4ra toodud komandeeringu kestus ja sihtkoht,
kirjeldatud lithidalt kogutud materjale voi muljeid ning mérgitud, milliseid
kirjat6id ning milliseks ajaks plaanitakse kirjutada. Samas leidub nende
seas ka moningaid elavamaid kirjeldusi.* Kirjandusfondi EVO omakorda
saatis koondaruanded Moskvasse Kirjandusfondile ning NKL-ile. Néiteks
1954. aastal nduti Moskvast pohjalikku aruannet aastail 1950-53 toimu-
nud loominguliste komandeeringute ning nende toel avaldatud kirjatdode
kohta, eesmadrgiga hinnata tegevuse kulusid ja tulemuslikkust liiduvabarii-
kides.”” Aruandes torkab silma, et ainult kahe autori puhul on tulemuste
lahtrisse margitud “tulemused puuduvad”.’® Esimene neist on Toominga

5 ENKL-i juhatuse koosoleku protokoll nr 4,15.4.1954, ERA, R-1765, n. 1, 5. 137b, 1. 81-82.
5 Umbes 50 aruannet aastaist 1948-1954 leidub siilikus “Kirjanike aruanded loomin-
guliste komandeeringute kohta 1948-1958”, ERA, f. R-2067, n. 1, s. 10.

% Naiteks esitas omapdrase aruande 1951. aastal NAK-i liige tulevane ajaloolane Juhan
Kahk, kes oli kdinud koos bioloogiatudengitega Alutaguse metsades uurimas “stalinliku
looduse iimberkujundamise plaani” elluviimise voimalusi. Mh tuli seltskonnal viibida
10 tundi jarelvalve all, kuna jahipiisside ja binoklitega varustatud noormehi kahtlustati
seotuses liheduses toimunud “bandiitide kallaletungiga” Julgeolekuministeeriumi
tootajatele. J. Kahki aruanne, dateerimata, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 66, |. 1-2.

5 NKL-i juhatuse sekretédri K. Simonovi kiri ENKL-i juhatuse esimees J. Schmuulile,
18.5.1954, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 156, L. 14.

58 Otchet ob ispol'zovanii tvorcheskikh komandirovok SSR Estonii za 1950-53 g.g.,
5.6.1954, ERA, f. R-1765, n. 1, s. 156, l. 10-13.
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komandeering polevkivibasseini 1950. aastal, teine Arnold Tuliku koman-
deering Poltsamaale, Viljandisse, Tartusse ja Elvasse 1951. aastal. Uhtlasi
olid need kaks autorit ainsad, kes koigist aruandes toodud autoritest olid
Kirjanike Liidust vélja visatud - Tooming 1951., Tulik 1954. aastal. Erine-
valt Toomingast on Tuliku komandeeringu tulemusetus iisna toenéoline,
kuivord tema séitude tiletildist viljatust arutati juhatuse koosolekul juba
1952. aastal.” Toominga tegevuse katkestas aga seni partei eest varjatud
Saksa okupatsiooni aegsete kirjutiste ilmsikstulek, millele jargnes vilja-
heitmine parteist.®® Moni aeg hiljem ta arreteeriti.

Téieliku iillevaate andmist toimunud komandeeringutest, nende kasu-
tajatest ning sihtkohtadest takistavad kohati liinklikud materjalid (eriti
Noorte Autorite Koondise (NAK) liikmete ning varasemate aastate koman-
deeringute puhul), aga ka kirjanikele komandeeringuid pakkunud asutuste
mitmekesisus, mistottu koik sdidud ei pruukinud jétta jilge Kirjanike Liidu
arhiivimaterjalidesse. Seetottu on siin nimetatavad arvud pigem suundu-
must néditava kui absoluutse loomuga. Kokku leiab erinevate materjalide
korvutamise 1dbi ajavahemikus 1946-54 kinnitust ligi 9o komandeeringut,
millele lisandub aga mitukiimmend juhtu, mil nditeks autori taotlus on
rahuldatud, ent paris kindlat teadet reisi toimumise kohta ei ole.

Populaarsuse poolest tdusevad esile nelja erinevat laadi sihtkohad. Sel-
line liigitamine on kiill isna tinglik: itks komandeering vdis holmata mitut
paika ning eesmarki, monikord on kirjaniku taotlused tiksnes oletatavad.
Uldjoontes voiks siiski paarkiimmend komandeeringut (kindlalt toimunud
90 ldhetusest) lugeda pollumajandusega seonduvaks (enamasti kolhoosid
ja sovhoosid, aga ka masina-traktorijaamad, maaparandust66d, aiandid).
Teist samapalju reise seostusid toostusega (domineeris polevkivitoostus,
Kohtla-Jarve ja Kivioli, ent kiilastati ka niiteks Kohtla-Jarve-Tallinna
gaasitrassi ehitust, Narva Kreenholmi manufaktuuri, turbakaevandusi).
ENSV-st vidljapoole viis natuke alla kahekiimne ldhetuse, mis stalinismi
ajal piirdusid reeglina Noukogude Liiduga. Kéidi vaatlemas noukogude
toostust, “stalinlikku looduse timberkujundamist”, Noukogude Liidu “ees-
rindlikke kolhoose” v6i mujal Noukogude Liidus asuvaid eesti kolhoose,
erinevaid linnu (Moskva, Kiiev) ja nende kultuurielu. 1947. aastal reisisid
Kersti Merilaas, August Sang, Juhan Smuul ning tema toonane abikaasa
Ita Saks Gruusia sdjatee marsruudil. Suurema ettevotmise korras (eelpool

% ENKL-ijuhatuse koosoleku protokoll nr 10, 2.6.1953, ERA, f. R-1765, 1. 1, 5. 1134, L. 75-76.
% ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll nr 4, 25.2.1951, ERAF, £. 2477,
n.1,s. 26, 1. 49.

o Sirje Kiin, Kersti Merilaas: luuletaja elu (Tallinn: Eesti Raamat, 1989), 125.
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viidatud EK(b)P Keskkomitee biiroo otsuse pohjal) soitsid 1951. aastal viis
kirjanikku (Vaarandi, Villandi, Sirge, Raud, Rummo) komandeeringu-
tele erinevate “kommunismi suurehituste” juurde.® Neljandaks eristuvad
sihtkohana rannik ja saared (kalurikolhoosid, traallaevastik ning nendega
seonduvalt kalatoostus).

Lisaks tousid teatud mééra esile laste ning haridusega seotud paigad,®
omaette viiksema grupi moodustasid veel sdidud muuseumidesse, raa-
matukogudesse ja arhiividesse.®* Komandeeringute kdrval korraldati ka
ekskursioone nii koduvabariigi piires kui ka viljaspool (Leedu, Lati), mis
koéik holmasid muu hulgas kohustusliku elemendina ka méne t66stus- vou
pollumajandusettevotte kiilastamist. Nditeks 1947. aastal sdideti 10 paevaks
Kohtla-Jarve, Kivioli ja Narva toostuspiirkondadesse, 1951. aastal toimus
teine samalaadne reis® ning ekskursioon “Léti to0stuse ja pollumajanduse
ja kultuurieluga tutvumiseks”,* 1953. aastal sdideti Leetu.*’

Sulaajal hakkas loominguliste komandeeringute tahendus jark-jargult
teisenema. Riigiarhiivis leiduvad kirjavahetused loominguliste komandee-
ringute asjus kuni 1988. aastani. Ikka ja jalle kohtab nende materjalide seas
avaldusi sooviga sdita tutvuma kolhooside voi polevkivikaevandustega,
kuid mida aeg edasi, seda enam proportsioonid muutusid: senisest veelgi
enam sooviti kiilastada rannikupiirkondi, lisandusid vilismaareisid ning
mitmekesistusid reiside pohjenduseks toodud eesmargid. Teemavaliku
suunamisest olulisemaks muutus kirjaniku isiklike loominguliste ideede
elluviimise toetamine.

Lihetusega kaasnes enamasti rahaline toetus, ent monel juhul reisi-
sid kirjanikud ka oma kulul, saades Kirjanike Liidult vaid komandeeri-
mistunnistuse. See tdendas, et kirjaniku eesmérgid olid institutsionaalsel

2 Debora Vaarandi s6idust Turkmeenia peakanali ehitusele vt pikemalt: Maia Kalda,
Debora ja vennad (Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum, 2010), 133-142.

6 Nt Leida Tigane kiilastas Arteki pioneerilaagrit Musta mere dédres ning Antsla kesk-
kooli, Paul Rummo Kehtna kolhoosiesimeeste ettevalmistamise pollumajanduskeskko-
oli, Helju Rammo viibis kaks nddalat Viiratsi lastekodus (aruanded ERA, f. R-2067, 1.1,
$.10, 1. 42, 57, 128; NSVL Kirjandusfondi EVO juhatuse koosoleku protokoll, 28.12.1951,
ERA, f. R-2067,n. 1, 8. 19, . 1-3).

64 Nt Aira Kaal kidis Moskvas NKL-is stenogrammide abil tutvumas Majakovski loo-
minguga, Hint Moskvas muuseumis ja raamatukogus “Tuulise ranna” jaoks materjale
kogumas, Rummo Tartus Kirjandusmuuseumis Siitiste loomingulist parandit uurimas.
ERA, f. 2067, n.1, s. 10, L. 39, 45, 52.

65 ENKL-i Tartu osakonna pievik, 1945-1958, EKLA, f. 258, m. 9:1, l. 60.

% ENKL-i juhatuse laiendatud koosoleku protokoll, 20.9.1951, ERA, f. R-1765, n. 1, s.
73b, L. 50.

67 Otchet ob ispolzovanii tvorcheskikh komandirovok SSR Estonii za 1950-53 g.g.,
5.6.1954, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 156, 1. 13.
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tasandil heaks kiidetud, lihtsustades juurdepddsu huvitavatele objektidele.
Noéukogude voim piiras olulisel méaéral inimeste liitkumisvabadust, nii oli
Kirjanike Liidu eestkoste ringi liitkumiseks kohati lausa hadavajalik. Eriti
vajati abi juurdepdisulubade hankimisel nditeks rannikule ja saartele, mis
kuulusid piiritsooni. Nii radkis Sirge Kirjanike Liidu juhatuse koosolekul
1949. aastal, et kavatseb suvel kirjutada rannajutu, selleks oleks aga vaja
“meredhku ja soolast vett kdega katsuda” ning palus abi rannale juurde-
péadsuks.®® Eraldi load pidi hankima Néukogude Liidu suurehitustandritele
minekuks. Ka arhiivi pddsemine polnud ette ndhtud kaugeltki igatihele,
sellegi eelduseks oli asutuse voi organisatsiooni lahetus.®

Komandeeringud kirjaniku vaatepunktist

Enamik vaadeldaval perioodil tegutsenud autoreid kéis vihemalt korra voi
paar ka komandeeringul. Korvale jdid kirjanikud, kes olid tegevad poliiti-
kas (Jakobson) voi vanemaealised — ent siin voisid monel juhul takistuseks
saada pigem kiimnendivahetuse segased ajad, mil kas ajutiselt voi 16plikult
katkes mitmete autorite kirjanduslik tegevus. Sagedane reisiline oli Hint,
kes kdis komandeeringus pea igal aastal, samuti kdis Smuul. Parteiorga-
nisatsioonis kirjanike poliithariduse kiisimusi arutades viljendati viimase
pérast lausa muret. Semperi sonul ei olevat Smuuli poliitoppusest midagi
teada: “Ta on tihti Tallinnast eemal, loomingulise t66 seisukohast on see
tihelt poolt muidugi kasulik, kuid kas sm Schmuul nende komandeerin-
gute ajal ennast poliitiliselt tdiiendab?””® Veel paistsid aktiivsusega silma
Amurski, Sirge, Aira Kaal ning Ants Saar. Ka Egon Rannet viibis ENKL-
i liikkmeks saamise jarel (1950) ldhetuses igal aastal ning véga erisugustes
paikades polevkivibasseinist Tori hobusekasvanduseni ning Pdrnumaa
metsadest Moskvani.

Ent millised olid kirjanike eneste eesmérgid ja huvid loominguliste
komandeeringutega seoses? Teatud miéral voimaldavad kirjanike hoia-
kutele valgust heita toonased ametlikud dokumendid - kirjanike indivi-
duaalsed iga-aastased loomingulised plaanid ja aruanded, komandeerin-
gute taotlused ning aruanded, aktiivsus voi passiivsus koikmoeldavate
aktsioonide suhtes. Taoliste dokumentide tdlgendamine on aga lisaks

% ENKL-i juhatuse koosoleku protokoll nr 6, 2.3.1949, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 36b, 1. 29.
% Priit Pirsko, “Juurdepéésupiirangud arhivaalidele Eesti NSVs”, Juurdepddsupiirangud
arhivaalidele Euroopas ja Venemaal: ajalooline kujunemine ja tinapdev, koos. Toénu
Tannberg (Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 2005), 81-103.

70 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll nr 7, 10.9.1949, ERAF, f. 2477,
n.1,s.24,1. 66.
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tavaparastele raskustele seotud mitmete spetsiifiliselt ndukogude ajale ise-
loomulike probleemidega. See, mida kirja pandi voi avalikult vélja 6eldi,
pidi alati olema hoolikalt 1abi kaalutud. Et eristada moénes koosolekul lau-
sutud voi loomingulisse plaani kirja pandud reas voimumeelsust karje-
rismist, irooniat tosiusklikkusest, entusiasmi vormitdaitmisest, on tarvis
ajastu ning inimeste head tundmist. Pidev valvelolek siivendas ka enese-
tsensuuri, mis mojutas isegi isiklikke markmeid ning eraviisilist suhtlust.

Uks voimalus kirjanike hoiakuid selgitada on liikuda ajateljel natuke
tagasi. Soidud kolhoosidesse ja tehastesse olid osaks stalinismiaegsest loo-
metegevusest, kaudselt sarnaseid suundumusi v6ib aga kohata ka 1930. aas-
tate 1opu Eestis. Septembris 1938 toimunud kolmepéievane ringreis umbes
kolmekiimnele kirjanikule Pohja- ja Kirde-Eesti to0stuspiirkonda, mille
organiseerijaiks olid peaminister Kaarel Eenpalu ning propagandatalitus,
tekitab tahes-tahtmata paralleele hilisemate aegadega. Reisi jargselt aval-
dati ajakirjanduses ka hulgaliselt kirjanike muljeid.”" Need edaspidisega
vorreldes oluliselt vabamatest tingimustest parinevad arvamusavaldused
lubavad teatud méaral valgustada kirjanike suhtumist sellistesse reisidesse.

Reis toimus igati rahva silma all. Kaasas oli ajakirjanik ning Kultuur-
filmi operaator, ajakirjandus tditus kirjanike tegemisi kajastavate artiklite,
foljetonide ja karikatuuridega, hiljem esinesid kirjanikud ka raadios. Lope-
tuseks olid koik osavotjad palutud Toompea lossi, kus neid vodrustanud
peaminister tegi ithtlasi kirjanikele ettepaneku tutvuda jairgmise suve alul
samal viisil pollumajanduse saavutustega. Kirjeldamist ootavat ka laevan-
dus. Eenpalu tileskutseks kirjanikele ja kogu rahvale oli “hingestada” seda
voitlust, “mis on tthenduses kogu meie edasitungide ja piilietega”’* Pea-
ministri sdnakasutuse teatavat sarnasust jairgmiste kiitmnendite omaga on
voimatu mitte méirgata. Kirjanikud omakorda mainisid tildjuhul dra vara-
sema kontakti puudumise t66stusega. Nagu sonastas Paul Viiding: tavaolu-
korras ei ole kirjanikul sellistesse paikadesse asja, kuna “need pole iildiselt
kohad turistidele”.” Veel rohutasid mitmed kirjanikud tutvuse pogusust,
kinnitades samas teema olulisust ja huvipakkuvust. Leiti, et taolisi soite
voiks veelgi korraldada, ning paaril juhul tunnistati ka soovi viibida voi-
malusel toostuspiirkonnas pikemat aega. Uheks sagedamini viljendatud
motteks oli aga, et ekskursioon pakkus koige vihem voimalusi just selle

7t “Kirjanikele meeldisid to6stused. Jutuajamisi Tallinna tagasi joudnud kirjanikku-
dega”, Uus Eesti, 30.9.1938; Pledro] Kr[usten], “Meie bussimatk”, Pdevaleht, 30.9.-2.10.1938;
“Vastukajasid kirjanike ringreisist Pohja-Eesti toostuspiirkonda”, Looming, 8-9 (1938),
929-936, 1041-1047.

72 “Kirjanikud peaministri juures”, Pdevaleht, 30.9.1938.

73 “Vastukajasid kirjanike ringreisist”, 935.
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koige huvitavama - to6liste endi motete ja probleemidega — tutvumiseks.
Mitme kirjaniku sonades peegeldus uhkus toostuse arengu iile, aga ka
mure tooliste elutingimuste parast. Pahameelt tekitas iihe tehasedirektori
soovitus nurisevaid t6lisi loomingus mitte ndidata.

Sellistesse laiema avalikkuse ees esitatud arvamustesse tuleb muidugi
suhtuda teatud ettevaatlikkusega. Kas tahtlikult voi tahtmatult voidi vor-
mistada oma motteid selliselt, nagu peeti ootusparaseks ja viisakaks. Ber-
nard Kangro on siiski ka tagantjarele oma malestusi kirja pannes leidnud,
et tal selle tirituse puhul “varbamiskatse” muljet ei tekkinud.” Et kirjani-
kelgi ei puudunud omapoolne huvi selliste valdkondade vastu, néitab juba
seegi, et seni peamiselt rannakirjanikuna tuntud Malk oli uudse materjali
otsinguil veidi varem sama aasta hilissuvel siirdunud omal kéel paarini-
dalasele retkele Kividlisse ja Kohtla-Jarvele kaevandusse. Et kaevandust
kiilastav kirjanik kujutas endast midagi erilist, nditab tdhelepanu, mida
see ettevotmine ajakirjanduses pélvis.”” Pedro Krusteni sonul olevat Mal-
gust vihem silmatorkaval moel sarnaseid soite teinud veel ka Rudolf Sirge
ning Juhan Siitiste.” Kombinatsioonis kirjanik-kaevandus polnud kaugeltki
midagi tthitamatut voi ebaloomulikku, eesti kirjanike enamuse jaoks aga
siiski midagi suhteliselt haruldast.

Stalinismi kontekstis ei ole kirjanike varasemad seisukohad enam iiks-
iihele kehtivad. Ent siiski on ndha, et avaramas ligipdasus suletud paika-
dele, nagu toostusettevotted, oli iseenesest midagi positiivset nii kaua, kuni
nende kirjanduslikku kasitlemist ei tunnetatud peale surutuna. Kirjanike
heatahtliku suhtumise tingimuseks oli, et otsustav sona valikute tegemisel
jaab neile endile. 1938. aasta ringreisi jarel kirjutas Pedro Krusten enesest-
mdistetavusega, et loomulikult ei voivat sellise reisi pdhjal veel oodata, et
“niitid koik need kirjanikud tahavad kirjutada romaane, novelle ja poeeme
kaevandusest ja tehastest. Seda esialgu mitte. Meie tahame ahnelt ndha
elu, kuid meie ei tea, millal me ara kasutame seda, mida me nihtust tal-
letame. See jddb esialgu me vaimu varamusse seisma. Uhel ilusal pieval
laheb seda aga vaja””’

Sojajargsetes oludes muutusid ndudmised kirjanikele selgepiirilisemaks
ning viljendusvoimalused kammitsetumaks. Noukogude voim ei kavat-
senud kaugeltki rahulduda sellega, et tarvilikud teemad jouaksid kirjan-

74 Bernard Kangro, Arbujate kaasaeg: mdrkmeid, mdlestusi, métisklusi, II (Lund: Eesti
Kirjanike Kooperatiiv, 1983), 142.

75Vt Milgu kaevanduseskiigu ning selle jarel valminud romaani “Kivid tules” kohta:
Aarne Vinkel, August Mdlk (Tartu: Ilmamaa, 1997), 149-152.

76 Pledro] Kr[usten], “Meie bussimatk”, Pdevaleht, 1.10.1938.

77 1bid., 30.9.1938.
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dusse alles “iihel ilusal paeval”. “Kui jadda ootama seda, et vilismaailma
kogemused ise, juhuslikult, aegam66da kuhjuksid kirjaniku malus, votaks
see vaga palju aega,” nii kolas Viidingu mote 1946. aastal.”® Niitidsest nouti
kirjanikelt igal aastal oma tulevaste loominguliste plaanide ning mé6dunud
aasta kirjandusliku tegevuse aruannete esitamist, mida siis seejarel Kirja-
nike Liidus analiiisida voeti. Lisaks saadeti veel nii monegi partei otsuse
puhul kirjanikele eraldi kiisitluslehti, selgitamaks vélja nende plaane vas-
tava otsuse valgusel.”” Niisuguseid leidub néiteks aastast 1946 viisaastaku-
plaani ning aastast 1949 maaparandustodde kohta. Neist esimene kujutab
endast itht esimest taoliste ettevotmiste reas, teine aga parineb ajast, mil
poliitiline surve kirjandusele oli kulmineerumas. See asjaolu peegeldub
ka kirjanike vastustes.

Katsed muuta kirjandus plaanipéraseks ja sihtotstarbeliseks, kujundada
loomine timber tootmiseks, mida véib juhtida plaani ning tellimuse libi,
tekitasid soja jarel veel suhteliselt vaba eneseviljenduse ning valikuvoima-
luste tingimustes tegutsenud kirjanikes arusaamatust ja vastuseisu. Partei
nagemust kirjanikele sobivast reaktsioonist uue viisaastaku puhul vahendas
Semper: “Voidakse ehk kiisida: mis puutub viisaastaku plaan kirjanikesse,
see on ju majandusmeeste asi? Majanduslikku tilesehitust voib ju kirjanik
kujutada, nagu igasugust teistki aega ja olukorda, sest kirjaniku fantaasia
on vaba. [...] Kuid selline seisukoht on ekslik. Loova fantaasia vabadus on
illusioon. See, mida kirjanik iitleb vdi titlemata jdtab, see mida ta reaalsu-
sest valib voi valimata jatab, reedab ta klassikuuluvust.”*°

On miérgata, et kirjanikud 1946. aastal veel paris histi ei tajunud (voi
ka lihtsalt ei hoolinud sellest), mida {itelda ja valida v6i titlemata ning vali-
mata jétta. Igatahes kohustusse oma viie aasta t66d ette planeerida suh-
tuti pealiskaudselt ja vabalt. Sirge, Kotta, Raudsepp ja Merilaas avaldasid
otsesonu arvamust, et taoline planeerimine pole realistlik. Kotta nditeks
lubas kiill kolme luulekogu vastavalt 1947., 1948. ja 1950. aastal, kuid lisas:
“Luuletuste temaatikat ette planeerida on muidugi voimata.” Sirge kirjutas
muidu kiillalt korrektse plaani l6ppu: “Inimene kavandab ja jahib - mis ja
kuidas tépselt juhtub, see ei olene ju ainult inimese heast tahtest voi ette
nédhtud plaanist.” Kaudselt esindasid taolist suhtumist teisedki kirjanikud,
markideskes markisid dra vaid teoste kavandatavaid Zanre voi pealkirju,

78 Viiding, “Kirjanduse aktuaalsusest”, 898.

7 Vtka Anu Raudsepp, “Kirjandus ja stalinistlik kultuuripoliitika Eestis”, Muutuste
mehhanismid eesti kirjanduses ja kirjandusteaduses, koost. Marin Laak, Sirje Olesk
(Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum, 2000), 136-148.

80 Semper, “Viisaastak ja kirjanikud”, 781.

81 ENKL-i litkmete tooplaane viisaastakuks 1946-1950, EKLA, f. 301, m. 6:6.
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jattes aga sisu tapsustamata. Sageli piirdusid plaanid vaid paari jargneva
aastaga. Smuul lubas kiill kirjutada téiesti asjakohase poeemi “Minu sta-
linistlik viisaastak™ 1947. aastaks, kuid sellest kaugemale ei planeerinud
temagi. Vajalik distsiplinaarne retoorika, nagu seda nimetab Raili Nugin,
ei olnud veel omandatud.®? Isegi formaalselt ei vastanud kirjanikud véimu
ootustele, oli selle pohjuseks siis teadmatus neist ootustest voi sisemine
vastuseis. Kirjanike plaane ENKL-i kongressil kommenteerides markis
Semper, et rahule jddda nendega ei saa ning et tarvilik on vahelesegamine
jareguleerimine, kuna “kiisimus on rahva, eriti noorsoo kasvatamisest”.*

1949. aastaks olid kirjanike suunamise mehhanismid juba sisse to6ta-
tud, mida illustreerib histi maaparandusteema propageerimiseks korral-
datud pohjalik ja labimoeldud aktsioon. Maaparanduse kiisimusi arutati
alustuseks siivitsi Kirjanike Liidu parteikoosolekul.®* Ettekande pidanud
kirjanik Ants Saar rohutas, et Kirjanike Liidu juhatus peaks selgitama vilja,
kellel kirjanikest on kavas kirjutada maaparanduse teemadel, “kui ei ole -
siis tuleb taotleda, et niisuguseid teoseid planeeritakse”. Lopetuseks vottis
koosolek vastu otsuse “lugeda maaparandusega tutvumine iga kirjaniku
[...] koige lahemaajaliseks tilesandeks” ning iiles loeti terve rida “organisat-
sioonilisi abinousid” alates koguteose koostamisest ning komandeeringu-
test kuni kirjanike kohustuseni tutvustada maaparandusplaani Seflusalus-
tes kolhoosides.® Eesti Kultuuriloolises Arhiivis ongi sdilinud kirjanikele
saadetud kiisitluslehed, milles oodati kirjanikelt vastuseid maaparandus-
toodega tutvumise ning selles vallas plaanitavate teoste kohta.*® Kiisiti
ka, millist abi ootaksid kirjanikud selle juures Kirjanike Liidu juhatuselt.

Vastuste arvult (13) ei ole see kiisitlus viisaastaku plaanide kisitluse
tulemusega 1946. aastast (24) kiill péris vorreldav, kuid méndagi iseloomu-
likku avaldub sellegipoolest. Vaid kaks kirjanikku tunnistas, et pole asjaga
kursis (Krusten ja Sikemée), kolm kirjanikku viitsid end olevat tutvunud
maaparandusega pogusalt mones kolhoosis (Hint, Nurme, Veetamm) ning
Tooming oli sellega tegelenud pohjalikult toode toimumiskohas ja erine-
vates ametiasutustes. Tulevikuplaanidena mérkisid seitse kirjanikku kas
soovi voi kindlat kavatsust minna kohapeale to6dega tutvuma, paar autorit

8 Nugin, “Institutsioonide roll”, 66.

8 Johannes Semper, “Eesti ndukogude kirjanduse arenguteed ja iilesanded”, Looming,
1-2 (1947), 6-30 (29).

84 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll nr 6, 29.8.1949, ERAF, f. 2477,
n.1,s.24,1.58-61.

8 Ibid., 1. 63-64.

8 ENKL-i litkmete vastused ringkirjale maaparandustodde alustega tutvumise kohta
ja kavatsetavast toost sel teemal, EKLA, f. 301, m. 6:9.
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plaanisid piirduda ajakirjanduse ja loengutega. Samas demonstreeris Hint,
et isegi sel ajal sai vahemalt osa kirjanikest lubada endale ka protestivaimu.
IImselge pahameelega on ta kirja pannud, et 1950. aasta suvel tuleb kiill
soita maaparandustoodest osa votma, “kuigi mul see maa virk tldiselt on
voora voitu ja palju meelsamini tutvuksin uusimate saavutuste ja tehni-
kaga [...] merelaevanduse alal” ning lisas, et sellised ilesanded tuleks pigem
maddrata kirjanikele, kes on maalt périt ning kellele maaparandusto6d on
seetottu siidameldhedasemad. Ent nagu 6eldud, oli tal koigest hoolimata
maaparandusega tutvumine kavas. Kuigi leidus autoreid, kes kampaania-
mentaliteedi vastu sona votsid voi vihemasti ei ndidanud iles just erilist
entusiasmi (Leida Kibuvits, Minni Nurme), olid vahekorrad muutunud
vorreldes 1946. aastaga vastupidiseks: mittereageerimine oli pigem erand,
reeglina lubati maaparandusega mingil moel tutvust teha ning mitu auto-
rit kiisisid selleks ka otseselt loomingulist komandeeringut (Metsanurk,
Krusten) ning loomingulist puhkust (Hiir ja Tooming).

Samasugust muutust peegeldavad kirjanike iga-aastased ENKL-ile
esitatud loomingulised plaanid ja aruanded. Selleks triikitud ankeetidel
leidus enamasti ka kiisimus, milliseid komandeeringuid mé6dunud aas-
tal kasutati ning kuhu soovitakse komandeeringut eeloleval aastal. 1948.
aasta kohta markis 31-st kirjanikust, kelle aruanded arhiivis leiduvad, vaid
viis, et oli loomingulisel komandeeringu kdinud.*” 1949. aasta aruannetes
nimetas mond loomingulist komandeeringut juba 11 kirjanikku 35-st.*®
Eelnevalt samaks aastaks kirjutatud plaanides oli aga komandeeringu-
soovi markinud tervelt 17 kirjanikku 27-st,* 1951. aasta plaanides aga juba
24 kirjanikku 33-st, kusjuures paljud tahtnuks soita mitmesse eri paika.*

Uhest kiiljest néitab taotluste vorm, et jark-jirgult kohaneti olukorraga
ning voeti omaks uued kditumismallid - esialgne vastuseis ja vooristus
asendus sellega, et kirjanike enamus téitis plaanide ja aruannete koman-
deeringu-lahtrid ootuspérase infoga, taotles soite koige enam propageeri-
tud kohtadesse ning lubas vastu sobivaid teoseid. Dokumentides kajastub
kirjanike huvi kasv komandeeringute vastu kooskdlas sellega, kuidas inten-
siivistusid iileskutsed komandeeringuil kdimiseks. Et sooviavalduste hulk
tiletas hiljemalt 1949. aastast pidevalt voimalusi, on aga selge, et loomingu-
line komandeering ei olnud ainult véimu vahend kirjanike suunamiseks,

8 ENKL-i liikmete loomingulised aruanded 1948-1949, EKLA, f. 258, m. 18:2.

8 ENKL-i lilkmete loomingulisi aruandeid 1949. aasta kohta ja loomingulisi plaane
1950. aastaks, EKLA, f. 301, m. 6:10.

8 ENKL-i lilkmete loomingulisi plaane 1949. aastaks, EKLA, f. 301, m. 6:8; ENKL-i
litkmete loomingulised plaanid 1949 ja 1950, EKLA, f. 258, m. 18:1.

% Kirjanike loomingulised to6plaanid 1951, ERA, f. R-1765, n. 1, s. 83.
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vaid et ka kirjanikud kasutasid seda voimalust meeleldi dra. Millised aga
olid kirjanike tegelikud huvid, sellesse ametlikud paberid kuigi head sis-
sevaadet ei vdimalda. Paremat materjali pakuvad siinkohal autorite isik-
likud tilestahendused.

Oskar Lutsu péevik aastaist 1944-52 annab pildi uue olukorraga koha-
neda piitidvast kirjanikust, kes igatses kiill tagasi vanu aegu, mil sai “laulda
nii nagu see nokk oli kasvanud”,” kuid iiritas samas pragmaatilistel majan-
duslikel kaalutlustel uusi ndudmisi arvesse votta, et kirjatid avaldada. Luts
kui vanemasse generatsiooni kuuluv autor oli iiks neist, kellel sotsrealismi
reeglitega kohanemine 16ppkokkuvottes ei 6nnestunudki. Tema jutustust
“Jiiri Pligal” (1945) toodi kogu stalinismiperioodi jooksul vdlja kui ebadénnes-
tumist, autorit ennast siiski hukka méistmata. Lutsul oli sel ajal kavandami-
sel veel mitmeid pikemaid teoseid.” Pdevikus kurdab ta, et maaelu muutub
kiiresti ning ilma kohapeal kdimata on raske sellest midagi aru saada, mai-
nides mitmel korral vajadust kolhoose vaatama minna. 1948. aasta oktoobri
16pus kirjutab ta: ““Jiiri Piigalat™” polegi edasi kirjutanud, sest uusmaasaajate
aeg on moodas ning jarjekindlasti asutatakse kolhoose. Peaksin pohjalikult
tutvuma kolhooside ja sovhooside eluga, kui veel midagi kirjutada tahan.”*

Jarsud muutused maaelus tingisid olukorra, kus ainuiiksi endisaegse-
test kogemustest kirjutamiseks ei piisanud, ja seda ka maaelu kontekstis,
millega Eesti kirjanikkonnal oli traditsiooniliselt tugevam side, radkimata
kaevandustest voi toostusettevotetest, mida oli tarvis oma silmaga niha kas
voi juba sellekski, et anda usutavalt edasi toovotteid ja -keskkonda, kuna
sellistel kirjeldustel oli toonases kirjanduses oluline koht. Vaatamata sel-
lele, et sotsrealistlik loomispraktika seisnes suuresti sobivaks tunnistatud
eeskujude jdljendamises, ning hoolimata sellest, et kirjatoos kajastamist
leidev “tegelikkus” oli selgelt erinev imbritsevast reaalsusest, oli ometi
abiks ka kokkupuude kujutatava keskkonnaga. Ilmselt oli aga ndukogude
voim huvitatud sellestki, et luua ldbi loominguliste komandeeringute (nagu
muudegi esinemiste, kiilaskiikude, agitatsiooni ja $eflust66) kuvandit rah-
vahulkadega vahetus kontaktis olevast ndukogude kirjanikust.

1950. aasta kevadel on Luts pievikus viljendanud métet kirjutada pikem
jutt kolhoosidest — “Kiinkla omad”.* Jargmise aasta loomingulises plaanis
on ta kirjutanud soovist selle teose kirjutamise huvides loomingulist koman-

91 Pdevikusissekanne 20.9.1946, Luts, Viimane pdevik, 41.

2 Avo Rosenvald, “Oskar Lutsu késikirjadest aastatel 1946-1953”, Tartu Linnamuuseumi
aastaraamat, 4 (1998), 62-66.

% S.o “Juri Piigala” teist osa.

94 Piaevikusissekanne 30.10.1948, Luts, Viimane pdevik, 34.

% Péevikusissekanded 30.4-16.5.1950, Luts, Viimane pdevik, 44-46.



176  Ajalooline Ajakiri, 2011, 2 (136)

deeringut kasutada.’ 1951. aasta augustis Kirjanike Liidu juhatusele saade-
tud avalduses on aga palutud toetust hoopis sdiduks Palamusele, et kirjutada
timber oma noorsoojutustust “Teekond Palamusele”, kuna kisikirja labivaa-
tamisel oli leitud, et “teoses liiga vihe on tahelepanu pithendatud Palamuse
praeguse olukorra kirjeldamisele, nagu kollektiviseerimise labi tekkinud
muutused talurahva elus””” Tol hetkel Lutsule raha ei véimaldatud, kuna
vastavad summad olid otsas, soovitati aga soita omal kulul, lubades talle
komandeerimistunnistust ning kulude tasumist tagantjérele.”® Paaril kor-
ral Luts kolhoose vaatamas igal juhul kiis (Juhan Peegli teateil abistas teda
selles Edasi toimetus®), sealne elu talle muljet ei avaldanud.'®

Uritused jooksid kéigest hoolimata liiva. 1951. aastal kirjutas Luts pée-
vikusse: “Jutustus kolhoosidest, mida algasin suure hooga ja kirjutasin
kasvoi pooleni, vist ei nde iialgi pdevavalgust. Liiga raske teema minule.
Kolhooside elu laheb nii kiiresti edasi, et ma ei joua jarele,”” aasta hiljem
aga: “Kogu selle aja olen ainult lugenud ja lugenud, [...] kirjutanud aga
mitte ridagi. Kuhu ja kellele sa kirjutad? Ma ju ei mdista kirjutada nii, nagu
noutakse praegusel ajal. - Needki jupikesed, mis olen kuhugi saatnud, kas
“ei lahe” voi tehakse pohjalikult timber. Niitid tuleb teha 16plik rist minu
kirjanduslikule tegevusele. Tunnen kiill, et voiksin veel teha nii mondagi,
aga milleks? — Niikuinii ei triikita.”%* “Jiri Piigala” I osa jdi Lutsu ainsaks
Teise maailmasoja jarel ilmunud pikemaks teoseks.

Lutsu pdeviku ning ka Kirjanike Liidule saadetud avalduste lahti motes-
tamine on méneti problemaatiline. Uhelt poolt avaldas kirjaniku tegevu-
sele moju stivenev alkoholism, mistottu pole Lutsu loomingulised ebadn-
nestumised sel perioodil seletatavad ainuiiksi kohanemisraskustega, vaid
ka iildise toovoime langusega. Teiseks on péevik vdga katkendlik ning
pogus (vahemikus 1947-49 igal aastal vaid iiks sissekanne, 1950. aastal
kolm, 1951. aastal neli). Seda huvitavam on, et nii harvade tilestihenduste
seas on raskused maaelu kajastamisel sedavord palju mainimist leidnud.
Kolmandaks aga on nii monigi Lutsu markus esitatud selgelt iroonilises
votmes. Nii on pdevikus 1951. aasta septembris konstateeritud: “Teeme, mis

% Q. Lutsuloominguline plaan 1951. aasta kohta, 19.1.1951, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 83, 1. 13.
%7 O. Lutsu kiri ENKL-i juhatusele, 27.8.1951, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 90, 1. 5.

% 1. Schmuuli kiri O. Lutsule, 30.8.1951, ERA, f. R-1765, n. 1, s. 90, L. 6.

% Juhan Peegel, “Memuaarilisi saatemédrkmeid”, Luts, Viimane pdevik, 5-11 (11).

190 Valentina Luts, “Niisugune oli Oskar igapdevases elus”, Milestusi Oskar Lutsust,
koost. Meelik Kahu, Erik Teder (Tallinn: Eesti Raamat, 1966), 178-195 (194).

101 Pievikusissekanne 16.5.1950-22.9.1951, Luts, Viimane pdevik, 47.

102 Pieviku viimane sissekanne, 5.10.1952, Luts, Viimane pdevik, 56.
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me niitid ka iganes teeme, koik stinnib rahu tahe all ja stahhanovlikult.”*
Kohatise justkui tilepakutud 6hina taga (nt lubab Luts komandeeringul
mitte ainult vaatlejaks jddda, vaid “panna ka ise kéed kiilge™*) voib see-
tottu aimata midagi muud kui ehedat entusiasmi. Lutsu stalinismiaegseid
kasikirju uurides on Avo Rosenvald leidnud, et tugev enesetsensuur polnud
Lutsule omane ning ta ei suutnud voéi ei iiritanudki hoiduda ridade vahel
(monikord aga ka varjamatult) oma arvamuse avaldamisest."”” Ilmselt ei
sea see kahtluse alla paevikus viljendatud motteid kolhooside oma silmaga
nigemise vajalikkusest ning piitideid sel teemal midagi avaldamisvaar-
set kirja panna. Ent kirjaniku suhtumise osas toimuvasse ei jaa kahtlust.

IImi Kolla oli erinevalt Lutsust noor ja kohanemisvoimeline luuletaja,
kes paraku suri juba 21-aastaselt."® 1950. aastast alates oli Kolla NAK-i liige
ning 1951. aastal sai ta Kirjanike Liidu kaudu loomingulise komandeeringu
Johvi.'” Ilmi Kolla kaudu avaneb, kuivord oluline vdis olla teatud autorite
jaoks komandeeringute finantskiilg. Kolla kolhoosis to6tavate vanemate
majanduslik olukord oli raske, raha pidi ta endale, aga ka koju perele saat-
miseks teenima ise kas to6tades voi avaldamiseks luuletusi kirjutades, ja
seda juba alaealisena.”® Summa, mis Kollale komandeeringuks maérati,
oli aga igati arvestatav, 700 rubla kahe nddala eest, samas kui ajalehe Sade
korrespondendina oli tema terve kuu palk 790 rubla.!”?

Komandeeringult kodustele saadetud kirjades iseloomustas Kolla Johvi
olusid vigagi vabalt ja kriitiliselt: terves linnas olevat pori polvini ning asju
saavat ajada iiksnes vene keeles. “See iimbrus on jéle. Onn, et mulle anti
siin olemiseks ainult 15 pdeva — seepirast, et oli ka teisi komandeeringu
tahtjaid. Need pdevad elan kuidagi éra. [...] Ise ju tahtsin.”* Kehvad olud
ei muserdanud Kollat ilmselt siiski tileliia, Eve Annuk on juhtinud tdhele-
panu Kolla boheemlaslikule elustiilile, mis muu hulgas katkes endas seik-
lus- ja reisihimu.™ Komandeeringud pakkusid talle selles praktilist tuge.

103 Pgevikusissekanne 27.9.1951, Luts, Viimane pdevik, 49.

104 Q. Lutsuloominguline plaan 1951. aasta kohta, 19.1.1951, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 83, 1. 13.
105 Rosenvald, “Oskar Lutsu kisikirjadest”, 65.

196 Tlmi Kolla suri 1954. aasta detsembris pérast rasket operatsiooni, mis voeti ette
kopsutuberkuloosi ohjeldamiseks. Tema elu jaloomingu erinevate kiilgede uurimisega
on pohjalikult tegelenud Eve Annuk, Iimi Kolla ja tema aeg. Biograafilise lihenemisviisi
voimalusi néukogude aja uurimise kontekstis (Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2006).
107 Eve Annuk, “”Mul on nii palju tahet kirjutada...” Ilmi Kollast ja tema kirjadest”,
Tuna, 3 (2007), 117-120.

108 Eve Annuk, “Naised ja kirjanduslugu: tuntud ja tundmatu Ilmi Kolla”, Ariadne
Long, 1-2 (2003), 72-90 (82-83).

109 Annuk, “”Mul on nii palju tahet kirjutada...””, 119.

10 T. Kolla kiri kodustele, 22.11.1951, Annuk, “Ilmi Kolla viis kirja”, 121-123.
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- Annuk, “’Mul on nii palju tahet kirjutada...””, 118.
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Enne Johvi soitu kirjutas Kolla sobrannale: “Ma ise olen kiill jélle lennus,
tditsa peatumatult. Elan kiill Tallinnas, kiill Viljandis, kiill mulgimaa kol-
hoosides, kiill Kivioli kaevandustes ja randades kalurite juures. Osalt mind
komandeerib Kirjanike Liit, osalt sdidan omal algatusel, sest mul on tar-
vis palju, palju ndha.”"

Ilmi Kolla oli autor, kes iseenda jaoks kirjutas sahtlisse oma sisemisest
vajadusest lahtuvat ning sotsialistlikust realismist méjutamata luulet, raha-
teenimiseks aga teadlikult konformistlikke virsse."* Ometi ei valminud
viimased Kollal niisama lihtsalt. Ka Johvi komandeeringu tulemuseks olid
paar kaevurite-ainelist luuletust," mis kaldusid pigem liitirilisse laadi. Olles
kaevandus-spetsiifiliste sonade ning toopaatose abil sotsrealistlikumaks
kohendatud, kolab neist ometi ldbi hell ja poliitiliselt vahevoitluslik toon,
mida Kollale ka kriitikas ette heideti."> Nii oli sel noorel, andekal ning saa-
dava tasu nimel vabatahtlikult voimumeelseid luuletusi kirjutaval autoril
sotsialistliku realismiga tépselt samuti raskusi kui Lutsul.

Reaalsuse moonutamise kohustust ei olnud vaatamata ette antud mal-
lidele kasvoi juba mentaalses mottes lihtne tdita. Voimatu oli ndhtut ava-
likkuse ees ausalt viljendada, samas oli aga raske seda ka tdielikult eirata.
Merilaas on oma Kaukaasia-reisi (1947) kohta meenutanud: “See soit 14bi
sOjajirgse laastatud Venemaa oli jube. Siitia polnud midagi. Terve jairgmise
talve kirjutasin proosas raamatut “Gruusia reisikiri”, ent juba enne valmi-
mist tahtsin selle dra poletada. [August] Sang peitis késikirja minu eest éra,
aga ma leidsin iiles ja poletasin ikkagi dra. Sest see koik oli vale! Ma olin
palju asju dra jatnud, koik hirmsad elamused jatsin vélja.”"¢ Loomingu-
lised komandeeringud pakkusid kiill voimalust reisida ning nii méndagi
ndha, samas polnud aga elutingimused reisidel alati just kdige roosilise-
mad ning kaarid selle vahel, mida nahti ning mida sai kirja panna, voisid
muuta kirjutamise lohestavaks kogemuseks.

Komandeeringute tulemused

Noukogude voimu seisukohalt voib kirjanduse eesmiarke vaadelda kaheti-
selt. Uhest kiiljest oli tarvis kujundada kirjandusest kiiresti reageeriv pro-
pagandarelv, mille nimel soositi tugevalt pdevakajalist, tihti lithivormides

12 1 Kolla kiri I. Jirnale, 1.11.1951, EKLA, f. 220, m. 11:5, l. 7/16.

13 Annuk, “’Mul on nii palju tahet kirjutada...””, 118.

14 Tlmi Kolla, Luulet 1951. a. - 1952. a., IT vihik, 26.11 ja 18.12.1951, EKLA, f. 220, m. 6:4,
1. 72-74.

5 Annuk, “Naised ja kirjanduslugu”, 76.

16 Kiin, Kersti Merilaas, 125.



Aive Mandel: Kirjanike loomingulised komandeeringud 179

loomingut, millega tédita ajaleheveerge. Teisalt aga pidanuks uutes liiduva-
bariikides stindiv kirjandus andma tunnistust reziimi taisvaartuslikku-
sest. See eeldas, et uutes liiduvabariikides loodaks ka soliidsema ja piisi-
vama loomuga kirjandust noukogude vene sotsrealistliku klassika vaimus.
Kaloominguliste komandeeringute toimimist sovetiseerimise vahendina
on voimalik vaadata ldbi selle, kuivord olid need toeks nimetatud kahe
eesmdrgi saavutamisel.

Nii-0elda riiklik tellimus operatiivsete ilukirjanduslike lithizanride
jarele oli intensiivne. Eelpool kirjeldatud partei otsuste aruteludel Kirja-
nike Liidus soovitati kirjanikel sageli kirjutada esmajarjekorras kiiresti
ja lithidalt, rutt ja kdrsitus peegeldusid ka kdrgemate partei- ja kultuuri-
tegelaste suunistes. 1946. aastal mérkis Karotamm eesti kirjanduse ithe
pohihddana dra kaasajateemalise kirjanduse puudumise, lisades, et sojast
moo6dunud vihene aeg polevat seejuures vabanduseks, kuna “ega’s suured
romaanid ei ole ainuke kirjanduslik Zanr!™"” Semper aga juhtis seoses vii-
saastakuplaaniga eraldi tdhelepanu just lithivormidele: “Meie tinapdeva
elu pakub ohtrasti huvitavaid, iseloomulikke l6ikeid, mis nouaksid kiiret
tabamist kunstipdrases lithivormis. Kas ei véiriks seda niditeks uue voi
taastatud kaevanduse kadikulaskmine, uusmaasaaja esimene kiind, kiila-
noukogu koosolek, talgud?”"

Seejuures tostis Semper eraldi esile olukirjelduse, mida Eestis polnud
seni kasutatud, kuid mille olevat “osanud véga eluliseks vilja arendada néu-
kogude kirjandus™" Juhan Peegel on olukirjeldust maératlenud kui publit-
sistlikel eesmarkidel (“avaliku arvamuse mobiliseerimine antud momendi
koige aktuaalsemate, koige teravamate ithiskondlike probleemide iimber,
lugejate [...] kirglik veenmine teatud suunas”) loodud kirjutist, mille eri-
lise 166vuse pidi tagama tegelikkuses esineva fakti veenvuse tthinemine
kunstilise sona emotsionaalsusega.’?’ Virskeimas kirjandusloos tutvusta-
takse seda eesti kirjanduses juurutama hakatud spetsiifiliselt ndukoguliku
zanrina, mis “loovis ebakindlalt faktoloogia ja seda siluva ideoloogia vahel
ega osutunud elujouliseks”'* Stalinismiaegse kirjanduse iseloomustami-
sel on tihti mérgitud piiride hagunemist ilukirjanduse ning ajakirjanduse
vahel, mille pohjustasid propagandistlikud taotlused. Olukirjeldused, mille
zanrilise kuuluvuse iile (kas pigem aja- voi ilukirjandus?) leidus mitmeid

17 Nikolai Karotamm, “Markmeid kirjanduslikest paevakiisimustest”, Looming, 9
(1946), 975-988 (978).

18 Semper, “Viisaastak ja kirjanikud”, 788-789.

19 Ibid.

120 Juhan Peegel, “Olukirjeldus kui Zanr”, Looming, 8 (1960), 1239-1249 (1242-1243).
12 Epp Annus et al., Eesti kirjanduslugu (Tallinn: Koolibri, 2001), 382.
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erinevaid seisukohti,' olid sellise kokkusulamise iiheks selgeimaks aval-
duseks. Loomingulised komandeeringud omakorda olid nende kirjutiste
praktiliseks eelduseks. Kui kirjanik muutus justkui korrespondendiks, info
vahendajaks parteipoliitika ning ideoloogia seisukohalt olulistelt siindmus-
kohtadelt, oli tal vaja ka korrespondendi kombel ringi séita.

Uldjuhul ununesid olukirjeldused ajakirjanduse veergudele, aeg-ajalt
koondati neid paremaks mojulepadsemiseks koguteostesse.' Isedraliku-
maks kujunes lugu Ranneti kahe mahuka olukirjelduse v6i nn dokumen-
taaljutustusega, mis ilmusid ka eraldi raamatutena: “Seltsimehed Torist”
kajastas Tori hobusekasvanduse tegevust ning “Tugevate tee” elu Udeva
sovhoosis, viimane arenes lausa romaani modtmetesse.”* Kummaski paigas
oli Rannet viibinud pikemat aega ning mélemad kirjutised vottis esialgne
kriitika vastu suure entusiasmiga kui teosed, milles oli tunda “tdelist elu
hingust”. Kiideti autori kohalike olude tundmist ning tihiskonnas esine-
vate konfliktide esiletoomist. Peagi jargnesid aga skandaalid, kui selgus,
et loviosa molema teose konfliktidest oli siiski kirjaniku fantaasia. Ranne-
tile pandi niitid vastupidiselt varasemaletele hinnangutele siiiiks, et ta oli
tegelikkust pealiskaudselt tundma 6ppinud ning hinnanud fakte subjek-
tiivselt oma teose vajadustest lahtuvalt. “Nii on tal Udeva sovhoosi halvad
tootajad koik lausa kahjurid,”? markis Lembit Remmelgas.

Probleem siindis vastuolust, mida kitkes endas tosieluliste sitndmuste
sotsrealistlik interpretatsioon. Dokumentaaljutustuse Zanr noudis antud
juhul reaalsete inimeste paigutamist konfliktidesse, mis esinesid vaid ideo-
loogilistes skeemides. See aga tdhendas otseseid ja tosiseid stitidistusi konk-
reetsete inimeste vastu, millega viimased muidugi leppida ei tahtnud. Tek-
kinud segaduse tottu andis Kirjanike Liit koguni Uno Lahele ning Juhan
Peeglile eraldi loomingulise komandeeringu ning toetuse sdiduks Udeva
sovhoosi, kontrollima Ranneti komandeeringu péhjal siindinud teose toele-
vastavust.”® Lopptulemusena jaidki teose IV ja V osa (mis olid ka probleemi
peapohjuseks, kuna kujutasid vahetult kaasaegseid siindmusi) kasikirja,
tiksikud katkendid joudsid ilmuda ajakirjanduses. Ranneti ndgemust Tori
hobusekasvandusest kiis samamoodi komandeeringuga siindmuspaigas

122 Peegel, “Olukirjeldus kui Zanr”, 1239-1243.

123 Nt 1949. aastal kolhoositeemaline kogumik “Uued sihid”, 1952. aastal kogumik
“Kommunismi suurehitustel”.

124 “Seltsimehed Torist” ilmus raamatuna 1953. aastal, “Tugevate teest” ilmusid raa-
matuna I-III osa 1954. aastal.

125 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll, 18.12.1953, ERAF, £. 2477, n.
1, 8. 29, |. 74.

126 ENKL-i juhatuse koosoleku protokoll nr 15,16.10.1953, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 113a, 1. 118.
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analtitisimas Aira Kaal."” Kirjanike Liitu kohustati arutama Ranneti “pea-
liskaudset suhtumist materjali kogumisse” Torist koneleva olukirjelduse
jaoks lausa ministri kaskkirjaga.'®

Enamik komandeeringute pohjal siindinud tekste ei omandanud tao-
list mahtu ega kolapinda nagu Ranneti teosed. Vorreldes hilisemate kir-
janduslike sditudega, oli stalinismiaegsete ldhetuste haare kitsam nii geo-
graafilises mottes kui ka kirjandusliku védljundi poolest. Hilisemad reisid
ulatusid koigisse maailmajagudesse ja toid endaga kaasa reisikirjade zanri
taaselustumise,'® sojajargse kiimnendi reisid puudutasid aga peaaegu eran-
ditult Noukogude Liidu sisepiirkondi ning pohiosas majandusobjekte,
nende tulemiks oli rida ajutise loomuga propagandistlikke otserkeid ehk
olukirjeldusi, luuletusi, novelle. Vdikevormide vallas 6nnestus néukogude
voimul tekitada eesti kirjandusse ruttu kaibelt kaduv propagandakiht.

Lisaks sellele oli aga reziimil silme ees ka vajadus luua midagi piisivamat
ning silmapaistvamat, mis annaks tunnistust éitsvast kultuurielust. 1950.
aastate keskpaigas oldi paraku sunnitud tddema, et tagandutud aktuaalsus
jai suuremate teoste tasandil sel perioodil praktiliselt kajastamata. Ka veel
1950. aastate teisel poolel poorduti kaasaja probleemide poole vordlemisi
arglikult ja eranditult publitsistlikes vormides.”*® On tdheldatav lausa suun-
dumus katkestada teose siindmustelong just seal, kust algas ndukogude
voimu koige otsesem huvi: kas 1940. voi hiljemalt 1944. aastas.”” Madalseis
oli lajiem, tabades kogu proosat ning eriti romaani. Kahtlemata oli selles
oma roll asjaolul, et just mitmed véimekamad prosaistid olid ldinud pagu-
lusse, rida kodumaale jadnuid jélle kas ei osanud, ei tahtnud vdi siis neil
ei lastud muutunud olukorras edasi tegutseda. Sojaaegse tagalakogemu-
sega nooremad autorid, kes niitid moodustasid kirjanikkonna tuumiku,
olid enamjaolt luuletajad.’*

Situatsioon oli aga eriti ebasoodus just hiljutiste arengute kujutamiseks.
Kirjandusliku ainese seisukohalt loeti kaasajaks tiksnes koige viimaseid aas-
taid, isegi sdjajargse perioodi puhul nihkus piir kaasaegse ning vananenud
materjali vahel tiha edasi. Oli ju nditeks 1947. aasta stigisel kirjanikel veel

127 A. Kaal, aruanne ENKL-i juhatusele loomingulise komandeeringu - Tartusse,
Torisse ja tagasi — drakasutamise kohta, 29.12.1954, ERA, f. R-2067, 1. 1, 5. 10, 1. 56-56p.
128 ENSV pollumajanduse ja varumise ministri kdskkiri nr 536, 10.11.1953, ERA, f.
R-1765, n. 1, s. 114, 1. 193-195.

129 Lehte Tavel, “Reisilt reisiraamatuisse”, Keel ja Kirjandus, 5 (1986), 270-279.

130 Pért Lias, Eesti noukogude romaan (Tallinn: Eesti Raamat, 1985), 75.

31 Maie Kalda, “Vana kaader jarel-eesti ajal voimalusi proovimas”, Kohandumise
mdrgid, koost. Virve Sarapik, Maie Kalda (Tallinn: Underi ja Tuglase Kirjanduskeskus,

2002), 55-66 (55).
132 Jbid.
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keelatud kolhoose mainida, pool aastat hiljem sai see praktiliselt kohustus-
likuks. Nii vois pikem teos “aeguda” juba enne kisikirja valmimist, sellele
pidi aga jargnema veel vaevaline ning karisid tdis avaldamisprotsess. See-
tottu oli kirjanikel marksa kergem kirjutada publitsistikanuppe, kui kes-
kenduda pohjalikele proosateostele kiiresti muutuvates oludes ning vooras
sotsrealistlikus vormis." Et eksisteeris ka arvestatav néudlus voimu poolt
taoliste “nuppude” jérele, voib kalduvuses publitsistlikkusele ja lithidusele
néha teatavat kompromisslahendust. Samas avaldus vastuoluline kalduvus
iga jarjekordse aktsiooni korral nouda kiiret reageerimist lithivormides,
kokkuvotteid tehes aga heita ette suuremate teoste puudumist.

Uht-teist “aktuaalset” siiski kirjutati, teatud mairal téitsid kaasaja-
teemalise mahukama proosa osas valitsevat tithjust néiteks Leberechti
jutustused. Kuid 1953. aastal kokkuvotteid tehes tuli esimese noukogu-
liku romaanina eesti kirjanduses arvesse ikkagi alles 1951. aastal ilmunud
Hindi “Tuulise ranna” esimene o0sa,’** mis nouetele vastamiseks sai oluliselt
tmber tehtud ning ilmus seetdttu uues tritkis 1952. aastal. Selle sindmus-
tik jai 20. sajandi algusesse, olemuselt kuulus “Tuuline rand” rannakirjan-
duse hulka. Mitmed autorid on viidanud rannakirjanduse eriseisundile,
monevorra vabamale loomusele stalinismiaegses kirjanduspildis, kuna
sellele puudusid eeskujud ning seetdttu ka kindlad nouded ja piirangud
ndukogude vene kirjanduses."”” Nii toob Veiko Marka Smuuli ja Hindi
ranna-aineliste teoste puhul esile nende realistlikumat siindmustikku ja
isikupdrasemat stiili, Cornelius Hasselblatt on leidnud, et vihemalt alg-
versioonis ei olnud Hindi “Tuulise ranna” esimese osa puhul tildse tege-
mist sotsrealistliku kirjandusega.”*

Selles plaanis vadrib ehk meenutamist, et komandeeringute sihtkoh-
tade hulgas figureerisid rannikualad peaaegu vordvéarsena kolhooside ja
kaevandustega, olles ithtlasi mitme koige aktiivsema komandeeringuskiija
meelispaikadeks (sh Hint ja Smuul). Kirjanike suunamiseks rannatemaa-
tika juurde ei voetud kunagi midagi ette, seda valdkonda puudutati harva
ja iildse tiksnes kirjanike endi initsiatiivil. Nditeks uuriti 1947. aastal par-
teikoosolekul Aleksander Aulelt, kas Eestile omaseid kalurikolhoose iildse
saab kirjanduses propageerida, mispeale viimane leidis, et pohimottelisi
probleeme sellega ei tohiks olla.’*” Kui algorganisatsioonis 1949. aasta siigi-

133 Kalda, “Vana kaader jirel-eesti ajal voimalusi proovimas”, 56.

134 Schmuul, “Eesti ndukogude kirjanduse olukorrast”, 1432.

135 Mairka, “Kala hakkas mddanema siidamest”, 106.

136 Hasselblatt, “The fairy tale of Socialism”, 233.

137 ENKL-i parteialgorganisatsiooni protokoll nr 21, 10.9.1947, ERAF, f. 2477, n. 1, s.
22, 1. 49.
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sel koostati aruannet “Kirjanikud ja kollektiviseerimise teema”, rohutas
Hint kalurikolhooside tahtsust ning ndudis, et resolutsiooni lisataks loe-
telu 6nnestunud kirjandusest kalurikolhooside alal, mida ka tehti.'*® Nii
olid loomingulised komandeeringud ehk moneti toeks ka kohaliku eri-
péra viljendamisele. Ametlikult sellist suundumust ei tokestatud, kohtab
vaid juhuslikke kriitilisi méarkusi. Kirjanike Liidu parteialgorganisatsiooni
koosolekul jarjekordset viisaastakuplaani arutades margiti kord néiteks
jargmist: “On vaja tahelepanu osutada suunamisele. Suunamist pole pea-
aegu olnud. Kuhu suunatakse tahelepanu? Kihnu saarele. See saar ei kanna
meie majandust. Kuhu jédéb t66stus, sovhoosid?”* Smuulilt parinevatena
said aga sellised sonad vaevalt kolada vaga tosimeelselt. Siis jélle vihjas vene
kirjanik Ilja Amurski (keda ennast nagu Smuulgi viis tee sageli mere lihe-
dusse) mone autori kalduvusele otsida “kihnulikku eksootikat”, selle ase-
mel et 6ppida tundma tdelist ja tittipilist “eesti ndukogude tegelikkust”."*

Noukogude vene kirjanduses oli olnud kollektiviseerimise ja indust-
rialiseerimise saatjaks vastavat tiilipi nn tootmisromaan. Stalinismiaeg-
ses eesti kirjanduses taoline romaan praktiliselt puudus. Ainsa erandina
on Toominga romaani “Roheline kuld” (1950) hinnatud esimeseks katseks
kasitleda romaanivormis otsese kaasaja probleeme. Raamat radkis maapa-
randusest ning metsade korrashoiust, 1949. aastal oli Tooming viibinud ka
45-paevasel komandeeringul Alutaguse metsades.!! Romaan voeti vastu
kiidusénadega ning seda plaaniti esitada isegi Stalini preemia kandidaa-
diks."? “Rohelisele kullale” tombas aga omas ajas kriipsu peale Toominga
valjaheitmine parteist ning arreteerimine 1951. aastal. “Rohelisest kullast”
hakati koheselt konelema vaid halvimat. See on vaid iiks nédide paljudest,
kus kirjanduslik kohanemine ei pakkunud ei autorile ega tema teosele
mingit kaitset “parteilise printsipiaalsuse” eest.

138 Tegelikkuses tdhendas see tol korral kiill lihtsalt Hindi enda olukirjelduste ning
ndidendi “Kuhu ldhed, seltsimees direktor?” nimekirja lisamist. ENKL-i parteialgor-
ganisatsiooni lahtine koosolek ja koosoleku resolutsioon, 29.6.1949, ERAF, f. 2477, n.
1, 8. 24, 1. 47-52.

13 ENKL-i parteialgorganisatsiooni kinnise koosoleku protokoll nr 12, 8.9.1952, ERAF
f.2477,n.1,s. 28, 1. 99.

140 ENKL-i parteialgorganisatsiooni koosoleku protokoll nr 5, 11.11.1954, ERAF, f. 2477,
n.1,s. 31 L 92.

1 O. Toominga loominguline aruanne 1949. aasta kohta, EKLA, f. 301, m. 6:10, 1. 69.

142 ENKL-i juhatuse koosoleku protokoll nr 7, 9.12.1950, ERA, f. R-1765, n. 1, 5. 54b, 1. 31.
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Kokkuvéte

Seni suhteliselt palju analiitisimist leidnud survepoliitika korval méjutasid
stalinismiaegset kirjandusprotsessi ka igapdevasemad, pragmaatilisemad
javihem dramaatilised tegurid. Sovetiseerimise mehhanismid olid reaal-
suses mitmepalgelisemad, kui védljendab rangele vastandusele tiles ehitatud
piitsa-pradniku kujund. Eluolulistele, nii majanduslike kui ka mittemate-
riaalsete toikade selgitamine voimaldab kujundada mitmekiilgsemat ja
terviklikumat pilti sellest mojuvéljast, milles vormusid toonased teod ning
tekstid. Nii oli ka loominguliste komandeeringute kui suhteliselt konkreet-
selt piiritletava ajastuomase nahtuse puhul tuntav ihtaegu nii institutsio-
naalne surve ja sund kui ka motiveerimine majanduslike jm hiivede abil,
innustamaks néuetele vastava loomingu teket. Osalt toimisid komandee-
ringud aga ka lihtsalt normaalse abivahendina loomingulises tegevuses,
aidates kirjanikel mingilgi méaral tiletada toonases ithiskonnas valitsevat
tldist suletust, kitsendusi liitkumisele ning informatsiooni kogumisele.

Komandeeringutel kdimist propageeriti ja rahastati ldbi ndukogulike,
parteiliselt kontrollitud institutsioonide ning kahtlemata seostusid nen-
dega riigivoimu vaatepunktist omad konkreetsed eesmérgid, ennekoike
loometegevuse suunamine parteipoliitiliselt aktuaalse ainese (nagu kol-
lektiviseerimine ja industrialiseerimine) juurde, pakkudes kirjanikele tiht-
lasi praktilist tuge nende teemade toomisel kirjandusse. Kui hilisemal ajal
muutus komandeeringute roll loomingulise tegevuse toetamisel laiemaks
ning avardusid reisimisvoimalused ja soitude eesmérgid, siis Stalini aja
kontekstis madrasid komandeeringute sihtkohavaliku suuresti ideoloogi-
lised kaalutlused, komandeeringuid kasutati kokkuvottes enim just nende
objektide kiilastamiseks ning selliste teoste kirjutamiseks, mida tollane
juhtkriitika koige joulisemalt noudis. Seega on selge, et kirjanikud polnud
oma valikutes vabad ning eksisteeris tuntav surve - olgugi pigem kaudne
kui vahetu - kirjanike suunamiseks. Kérgemalt poolt ette kirjutatud kohati
hoogt66 korras toimuv tegutsemine vois eriti algusaastail tunduda arusaa-
matu, harjumatu ning loomuvastasena, nagu ka piirangud oma silmaga
nihtu loomingulisele vdljendamisele.

Ometi muutusid komandeeringud juba 1940. aastate [6puks laialdaselt
kasutatavaks, kirjanikkond kohanes olukorraga ning dppis véimu pakuta-
vaid vahendeid enda huvides dra kasutama. Paljugi soltus kindlasti oman-
datud oskusest eesmarki ideeliselt digesti sonastada. Noukogude voimu
seisukohalt oli loominguliste komandeeringute korraldamine otstarbe-
kas, mis omakorda tingis vajaduse muuta nende kasutamine kirjanikele
atraktiivseks. Nii seostuski komandeeringutega kirjaniku jaoks mondagi
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positiivset. Komandeerimissummad moodustasid ithe konkreetse osa kir-
janike toonasest materiaalse toetamise siisteemist: maksti soliidset pdeva-
raha, tasuti sdidukulud ning pakuti reisimisvoimalusi kogu Noukogude
Liidu piires ajal, mil elanikkonna enamusele polnud taolised vabadused
moeldavad. Kirjanikele voimaldati juurdepdasu paikadele, mis kaldusid
olema tavainimesele ndukogude ajal suletud, aga ka kohtadesse, mille
kiilastamine pole kunagi olnud enesestmoistetav (nagu koikvoimalikud
tootmisettevotted). Nii oli kirjanikele tagatud avaram tegutsemisvabadus
nii geograafilises kui sisulises plaanis, mida toonase suletud tihiskonna
kontekstis voib naha kui teatavat privileegi.

Loppkokkuvottes oli loomingulistest komandeeringutest siiski suh-
teliselt vihe abi aktuaalsete teemade valamisel mistahes piisivamasse ja
mahukamasse vormi. Kirjandusliku produktsiooni osas oli see ennekoike
stisteem ise, mis tokestas esindusliku sotsrealistliku kirjanduse loomist.
Laiemas plaanis kaalus nahtavasti noéudlus kiire propaganda jérele ning
vajadus siinset kirjanikkonda ja kirjandust “puhastada” ning kontrollida
stalinismi perioodil kaugelt tiles kdik muud eesmirgid. Koikvoimalikud
positiivsed stiimulid voi praktilised abivahendid suutsid tisna vihe éra teha,
kui neil tuli voidelda selliste takistustega nagu repressioonid, hirmudhus-
tik, ennustamatu kriitika. See-eest oli komandeeringuil méarkimisvééarne
roll ajakirjanduse tditmisel lithivormiliste ja lithiealiste propagandateks-
tidega “noukogude tegelikkusest”. Nii suutsid loomingulised komandee-
ringud viahemalt selles plaanis end digustada.

ABSTRACT: The creative trips of Estonian writers during the period
of Stalinism

The sovietization of Estonian literature in the post-war period has so far
been analyzed mostly from the perspective of the repressive side of the
Soviet cultural policy, focusing on such topics as the prohibition and
destruction of literary heritage, censorship, repressions against writers,
political and institutional control over literature. On the other hand, the
use of economic and other benefits as motivators (like awards, authors’
fees, traveling opportunities, prestige, etc.) has not yet received any detailed
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attention, although their importance is quite frequently referred to. The
practice of creative trips (tvorcheskaya komandirovka) can be seen as reflect-
ing both sides of the cultural policy, thus showing that on the less dramatic
level of everyday literary life the division between pressure and positive
encouragement is at least in some cases not that clear-cut.

One of writers’ most apparent functions in Soviet society was to oper-
ate as propagandists. As collectivization and industrialization were two
of the substantial features of the Soviet regime, the literature also had no
chance to avoid such subject matter. From the viewpoint of the authori-
ties, creative trips were meant to help bring these themes into literature.
The creative trips gave writers a chance to get to know “Soviet reality” -
mostly collective farms and industrial objects like plants, mines, or con-
struction sites. Writers were to make observations during their stay that
usually lasted from a few days up to a month or two, and afterwards use
this material in their creative work. Naturally, the actual depiction of real-
ity had to follow the rules of Soviet ideology and the official method of
writing, Socialist Realism.

The implementation of creative trips was carried out by means of Soviet
institutions (mainly the Communist Party-controlled Estonian Soviet Writ-
ers’ Union) that were established to control and direct literature. The archi-
val documents show constant pressure on writers to make use of creative
trips in their work. This pressure usually accompanied higher-level Party
decisions (on agriculture, five-year plans, or even sports) that often were
compulsory to discuss in the primary Party organization of the Writers’
Union. Directly approaching certain authors was not very common, but
overall pressure was permanent and explicit. The creative trips developed
into a customary practice by the end of the 1940s. During the Stalinist
period, the most intensive attention by far was paid to agricultural matters.
In a way, the whole process of collectivization becomes thereby reflected
in the archival documents of the Writers’ Union. As the pressure on the
farmers to join collective farms grew stronger, the demand on the writers
to act as propagandists increased.

For the writers, these trips were on the one hand a necessity in order
to depict collective farms or industry, as demanded. For the most part,
the visited places matched the official recommendations — kolkhozes,
sovkhozes, factories, and mines. As the aim was to promote active use of
creative trips, the matter of how to make them attractive to the writers
was taken into consideration. Funding of the trips shows their importance
within the system of writers’ material support. The daily allowance paid
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to the writers was quite generous; furthermore, the creative trips enabled
writers to travel around the entire Soviet Union. Through institutional
authorization to writers’ aims, the creative trips expanded their access to
places usually closed for visitation, like factories or mines, but also places
that were bound with specific restrictions during the Soviet period (for
example, the costal area which was regarded as a border zone, or archives).
Creative trips can therefore be seen as a privilege in the Soviet context. But
to some extent they were just a necessary means supporting the work of
a writer in the form of financial aid and helping to overcome the systems
overly harsh restrictions on movement and spread of information.

One of the goals of Soviet literature was to help fill magazines and news-
papers with massive, constantly renewable propaganda. The nature of such
literature was often journalistic, as it had to reflect the most recent issues of
the day. The creative trips had notable importance in creating such short-
term material. But, in addition, the Soviet regime had to demonstrate its
superiority in the cultural field, as it was constantly competing with all
other political systems. For this reason it was also necessary to create lit-
erature of a more permanent value. In Soviet Russia, the process of eco-
nomic construction was accompanied by the so-called production novel,
which focused on fulfilling a plan or completing a construction project. In
Soviet Estonia, the creation of more substantial forms of writing like novels
almost ceased during the post-war decade. A novel dealing with present-
day matters is especially hard to find. The social and political situation cre-
ated a whole set of difficulties that the writers had to face when focusing
on longer works. Purges among writers, swiftly changing demands that
were presented in the form of campaigns, strict and unpredictable criti-
cism, and the complicated process of publication were obstacles against
which positive encouragement or support were powerless.

A1vE MANDEL (b. 1985) is a M. A. student at the University of Tartu.



